
Općinski krizni stožer za 
prihvat izbjeglica 

Zbrinutu više od 3000 
izbjeglih lica 

Organiziranom prihvatu izbjeglica u Repu­
blici Srbiji svoj je doprinos dao i Općinski stožer 
za zbrinjavanja izbjeglica na čijem je čelu g. 
Gabor Kudlik, unatoč skrbi za preko 2500 pri­
javljenih izbjeglica iz 1991., 1992. i 1993. godine. 
Ovaj je stožer imao svoj redoviti sastanak u 
ponedjeljak 21. kolovoza na kojemu je razgma­
rano o tekućim aktivnostima. 
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-- Od prošlog utorka do danas preko 1000 
novih izbeglih lica je pristiglo na teritoriju 
naše opštine, tako da je do 8 časova danas 
na teritoriju Subotice svoj privremeni 
smeštaj našio 3041 izbeglo lice. Od toga je 
1966 izbeglica u kolektivnom smeštaju, dok 
se preostali broj smestio u privatnom 
smeštaju, obično kod rodbine i prijatelja -­
rekao je g. Kudlik. 

i c1 slovom pu thika u crkvi sv. Roka u 
JL·1.1 13. kolovoza započeo je najsvečaniji

·. 1r '.ave uspješnog svršetka .žetyenih ra-
V" . 

,.J
uz1Jance, a nastavljen svečanom sve-

' 1:
1
.om, koju je predvodio subotički

1.u ) 1anos Pe�zes, na kojoj je blagoslo­
; ' k�h �d ovogodišnjeg brašna. Pred par 
ih 1 \l�rn1ka, pod misom je održao propo­
·,·1 .J sip Pekanović, župnik iz S01nbora. 
, l.l)braćanju vjernicima govorio o pre-

11 (l�)vrijednosti kojim se rukovodi čov­
, v rn:t danas te ukazao na nestale, ali u 
1 ·111 arodu nekad prisutne, osobito kod 

1' a'prave vrijednosti rada: upornost, 
11v1;;t, poštenje, pravičnost. .. Nakon mi­
ti, "01a Subotice od katedralne crkve k 
r.il.!>m 'Jrgu krenula je svečna povorka 
nn�a ovogodišnje Dužijancc, i pctnae-
10110:nih sk�pina. u narodnim nošnja­
k<1J JC tophn1 plJeskon1 pozdravljalo 

( Vle od 10.000 nazočnih ljudi. 
.1 Jini s in1proviziranin1 salašom ovo-

1: 1 J 
1
bandašica Suza na Dulić, iz Su boticc, 

1111 bnndaša Marinka Kujundžića s Bi-
1 , )\dala kruh od novog žita gradonačel­
n i, .J6zsefu Kaszi. U pri  god non1 
ićdiu grndanhna i gostin1a g. Kasza je 
1 1 (

11.alin1 rekao: 
lz11etno je velikn čast primiti kruh od 

0 J:a,jer to dnje snngu za buclućnost, za 
•, uje<lno označava i svršctuk n1nko-

'•, 

trpnog rada naših žitelja s ovog područja 
( ... ). Unazad nekoliko godina naš uloženi 
trud i rad dosta je gorak. Gorak zbog ukup­
ne situacije i položaja poljoprivrede i zbog 
ukupnih političkih odnosa' koji se odvijaju 
na prostorima bivše Jugoslavije. Tako je go­
rak i naš današnji praznik kada promatra­
mo kolone izbjeglica koje pristižu u ravnicu, 
koji su morali napustiti syoja vjekovna 
ognjišta. U ljudskoj patnji Subotica i 
građani Subotice suosjećaju i pr11žaju mak­
simalnu potporu i pomoć za zbrinjavanje 
unesre�enih ljudi. Moramo pozvati sve naše 
odgovorne ljude da bitno prekinu rat, jer se
samo u miru može živjeti i zajednički
dočekati budućnost. 

Medu brojnim uzvanicin1a, skupu su bili 
nazočni i dvojica n1inistara iz republičke Vla­
de, Radoje Đukić, ministar privatnog podu­
zetništva i Oszk11r li'odor, n1inistar industrije, 
te gradonačelnik Scgedina lstvan Szalai, gra­
donačelnik J ,cskovca Gojko Veličković, ot­
pravnici poslova njcn1ačkog i austrijskog 
veleposlanstva i prects:1enici nekoliko općina 
iz Bačke. Svakc1ko se n1ornju pohvalili i djcla­
tinici MUP-a, koji su osigur.1vali cijeli tijek 
proslave od ncžcijenih incidcnaln. 

Navečer je bandnšica priredila SVOJC kolo 
u dvorištu Zupnog ureda crkve sv. ltoka u 
Kcru, na kojcn1u je bilo preko tisuću ljudi. 

(t. ž.) 

P�red Škol� -u prirodi (261 ), Hotela 
„Sportn (97) i OS „Vladimir Nazor" (219) na 
Pali ću, u Subotici su izbjeglice smještene i u 
Domu učenika (228), Kemijskoj srednjoj 
školi (50), Domu učenika za slušno oštećenu 
djecu (96) i Gradevinskoj sr�dnjoj školi (50) . 

.._ U općini Subotica i tri su seoska naselja na 
sebe prihvatili obvezu da osiguraju privreme­
ni sn1ještaj za izbjeglice. To su Bajmok, koji je 
primio 565 izbjeglih lica

l
, Tavankut 119 dok 

V 

' 

je Novi Zednik primio 288 izbjeglica.

Zbrinjavanje ovih nesretnih ljudi odvija 
se, po riječima g. Kudlika, bez „većih" proble­
ma. Ishrana, smještaj, zdravstvena zaštita i 
besplatni prijevoz za određene kategorije izb­
jeglih su na vrijen1e osigurani. Jedini je prob­
lem u tome ,što samo Hotel „Sport" 
udovoljava kriteriju za dulji boravak izbjegJi­
ca, dok svi ostali tomu ne udovoljavaju. 
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(lj. k.) 

Nemoć 

U činjenici osobne nemoći krije se 
zebnjiva tajna otvrdlog, a bezazleno i naiv­
na zatvorenog kovčežića skrivene nam bu­
dućnosti. I sama je brava nade, i pored u 
ponajboljim namjerama preda tog a nesta­
log ključa, već poodavno daleko od čovje­
kovih običnih želja, svakdanjih prohtijeva 
i sebi primjerenih očekivanja. U bezo­
sjećajnoj ruci Nekoga, koji glun1i da zna 
što hoćemo i koji je, što je još strašnije, 
zadržao pravo da govori i u in1e drugih 
(g?tovo svih), odzvanja željezo i našeg 
klJuča hladno. Kao i što je srce Onoga koji 
bdi nad sudbinon1 u tnn1nici zaključ.:1oc 
nan1 budućnosti. Tu pan1et lagano st:lje, 
osjećaji vrcn1enon1 tupe a savjest postnje 
šutljivn. l'ko je sljcdeci? Nemoćni svi 
čckan10 Nekoga du n1aknr blaženi lrš1
pogled na nas. Dok nas još sotona nlJC 
octnijo. 

'lbniislaJ.• Zign,anov zk
vh
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g.r
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Subotica ovih dana u jugoslavenskom tisku

BROJKE POGODNE ZA UPOTREBU 

U posljednje vriJcme u nekim srcdstvi1na 
Javnog inforn1iranja zamjećena je želja nekih no­
v1nar::1 da jugoslavenskoj javnosti prezentiraju 
političku situaciju u Subotici. To nije loše, ali je 
zabrinjavajuće zbog svog načina konstru_kcije. 
Pukin, izn1išljanjem činjenica rade na Jedan 
prljav i s aspekta novinarske etike nedostojan 
način. Naime, oni nalaz.eda bi političku sedimen­
taciju grada najbolje prikazali, ako bi nekonJe 
pustili krv. T i  sitni plaćeni ci i vjerna služinčad l�ži 
svoje tekstove n1ogu pisati samo pod povećanim 
lučenjem sekreta mržnje. Mrziti dntge njihova je 
biološka potreba, a laž sredstvo da umire svoju 
prljavu savjest. Tukvi tekstovi d�na_s i ovdj_� su
mooući jer ne snose nikakve poslJed1ce po nJ1ho-

o 
. . ve autore s obzirom da su upereni protiv ov-

dašnjih Hrva ta i Mađara s ciljem da izazovu.strah 
i povećaju medusobnu netrpeljivost i mržnju u 
gradu. Njin1a nije još dovoljno ni krvi, ni tl�, ni 

. mitova. Na taj nač)n oni paradoksalno staJu u 
obranu i na stranu progonitelja, koji je n1oćan a 
in1a i in1e i prezin1e. a ne na stranu progonjenih. 
Jer, progonjeni su za njih svojom nesrećom i 
sudbinon1 ljudi bez imena, tek broj pogodan za 
upotrebu. 

Mržnja prema gradu 
· Povod da se baš sada late i oglase na taj način

jeste tradicionalna ·proslava svršetka žetve 
Dužijarica, te nesreća i tragedija srpskog nar�?a 
iz Krajine. Nakaradnim spajanjem, konstrukc1Ja­
ma i plitkim izmišljotinama pokušavaju jugosla­
venskoj javnosti prezentirati koliko „koliko" 
nečistoće se nataložilo u ovome gradu, te je, po

njima,.nužno ovdje napraviti veliko spremanje. 
Izliv mržnje prema gradu započeo je veliko 

balvan pero, dopisnik „Večernjih .novosti" M. 
Mitrić, koji je i svojim ranijim napisima, uz gla­
snu pratnju i.n1nogih drugih novinara, doprineo

tragediji i patnji naroda. Njihova krivica nij.e ma­
la, a oni i dalje uspješno truju narod i uvećavaju 
bol prilikom osvještenja. Tako u „Večernjim no­
vostima" 13. kolovoza M. Mitrić u nadnaslovu, 
naslovu i podnaslovu ispisuje lepezu neistina, 
kad piše: nadnaslov „Bela Tonković, predsednik 
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini po­
kušava da u Subotici izazove sukob", s naslovom 
;,Proslavi ja tuđu muku" i podnaslovima „Dok je 
kolona izbeglica prolazila kroz Palić Tonković 
organizovao 'feštu'. Tradicionalnu proslavu žeta­
laca lider vojvođanski Hrvata iskoristo za le­
pijenje šahovnica i slika Bana Jelačića i za slanje 
'Hrvatske mladeži' u Split, gde treba da čestitaju 
pobedu Tuđmanovim bojovnicima". Sve to uz 
obaveznu sliku Bele TonRovića, vjerojatno uz 
redacijsko pojačanje, kako bi se najavila sezona 
slobodnog lova na ljude. Sve gore navedeno nije 
točno, produkt je to balvan mašte Mitrićeve. 
Tonković ničim nije mogao od gore rečenog izaz­
vati sukob, on nije organiziro nikakvu feštu, a 
pogotovu ne Dužijancu, na proslavi nije bilo ni­
kakvih šahovnica niti slika Bana Jelačića, niti je 
slao mladež u Split. Ničega od toga nije bilo, ali 
kad Mitrić to široj jugoslavenskoj javnosti tako

napiše onda se to i dogodilo, i po njemu jedini 
krivac za to je nitko drugi nego Bela Tonković. 

Jadno, prljavo i dozlaboga odvratno. Intere­
santo je da su neki novinari vidjeli šahovnicu u 
Starom Žedniku, neki u Maloj Bosni a neki u 
Tavankutu, dok su mnogi optuženi što je nisu 
vidjeli i na centralnoj proslavi. Na ovaj način 
vješto su ol5ilježili sva okolna mjesta Subotice 
gdje još žive Hrvati. 

Dužijanca nije ničija privatna prćija, a ponaj­
manje je bila prisvojena od Tonkovića i DSHV-a. 
Simptomatično je da ni jedne novine ne pišu da su 
na svečanoj proslavi Dužijnce prisustvovala i dva 
republička ministra, pa tako Tonković, ako je nešto 
slavio, nije mogao sam slaviti kako to Mitrićev 
naslov teksta upućuje. Krivo im je i to što na 

manifestaciji nije bilo nikakvog incidenta (tek bi

se ta<l naši novinc1ri raspisali) već je protekla 
dostojanstveno i s pijeteton1 trenutka. 

Korijen u tradiciji Ilrvata 
Dužijanca je općinska manifestacija, Izvršni 

odbor općine imcnovao je Organizacijski odbor 
koji je ovu manifestaciju i organizirao bez ikave 
po litičke pozadine. Dalje, zna se čija je Dužijan­
ca, čijoj tradiciji i običajin1a pripada, a od kada 
je postala gradska manifestacija ona pripada 
svi1n građanima Subotice kao i svim ljudima do­
bre volje koje u kruhu vide univerzalni simbol 
praštanja i zajedničkog življenja. Stoga, cinična 
je i tedenciozna tvrdnja Vc�ne Vidaković u novo­
sadskon1 „D nevniku" kad piše „D užijanca je svo­
jevremeno prepuštena I-Irvatima kako ne bi opet 
'kukali' da im se ugrožava identitet". Ono što

pripada i korijeni se u tradiciji Hrvata ne može in1 
biti „prepušteno" pa l).i svojevrem.�no. -r:�no j

7?a
in1 jesvojevremneo bila oduzeta. B1Jedna Je1 kukhJa­
va Nikole Babića, predsjednika Bunjevačko­
šokačke stranke, kad u pero Mitrićeve otež.ale ruke 
diktira, da Dužijanca služi za promociju DSHV-a da 
cio pro(l'ran1 ove n1anif estaciJ. e ima glavni ciij da

,, o 
.dokaže kako su Bunjevci l-lrvati, a mi želimo ostati 

ono što jesmo Bunje"vci". To kaže čelnik jedne od 
naj1nilitantijih stranaka u Sub6tici, koja je satelit 
Šešeljeve stranke a svojevremeno se proslavila 
gaženjem svijeća na gradskome trgu koje su organi­
zirali DSHV i D ZVM za mir i suživot. U čemu je on 
vidio stranački progra1n i stranačku promociju niči1n 
konkretnim ne kaže. Ali to nije ni važno, dovoljno je 
da on to tako Mitriću kaže, jer ni njemu nije dosta 
podjela niti rata. 

A isti, još uvijek isti M. Mitrić u „Večernjim 
novostima".ovako započinje,izvještaj s proslave: 
„Hrvati i Mađari juče su u Subotici proslavili 
tradicionalni dan žetve". Na trgu je bilo preko

deset tisuća građana i gostiju, a po čemu je on 
zaključio da su slavili samo Mađari i Hrvati 
ostaće nepoznato. No, važno je da je on i to 
napisao. U istbm tekstu on se čudom čudi i piše 
,,Na iznenađenje mnogih Subotičana, među nji-

- ma su bili i članovi KUD 'Lemon' iz Leskovca".
To M. Mitriću nije bilo iznenađenje za mnoge
Subotičane, 

1

kako vi pišete, jer oni za razliku od 
vas znaju bit i sadržaj pojma suživota, nego je to

izne11.ađenje za vas i vama sličnima.Jer steiracio­
nalno opterećeni šovinizmom i netrpeljivošću pre­
ma ovome gradu. Organizacijski odbor Dužijance 
pozvao je sva kulturno-umjetnička društva Subo­
tice da uzn1u sudjel9va�je u ovoj manifestaciji, a 
što su pored Bunjevaca otkazali da u njoj sudjeluju 
i dva srpska ktilturno-umetnička društa 'Mladost' " 
iz Subotice i KUD 'Aleksandrovo"' drugo je pitan-
je. Možemo samo pretpostaviti kakve će neugod­
nosti i posljedice nakon ovakvih napisa imati ljudi 
iz Leskovca. 

Možda iz tih razloga oni ni ne spominju na­
zočnost dva republička ministra na ovoj manife­
staciji, da ne bi i oni imali posljedica. A da su 
posljedice moguće, svjedoči tekst u „Dn�vniku" 
V. Vidaković jer piše „Tuko se Zuzana Cus, se­
kretar Nezavisnog sindikata zemljoradnika Srbi­
je i jedan od organizatora dolaska na paradu 
slovačkog I(UD 'Jamko Kolar' iz Selenče žalila 
kako ih prozivaju za učešće na Dužijanci. Prema 
njenoj izjavi, cilj je bio da se podrži ova manife­
stacija za koju su mislili da ima višenacionalni 
karakter i da su znali poza.dinu ne bi sigurno

došli. Uz to je tvrdila da ona nije videla šahovnicu. 
Mnogi takođe tvrde da nisu videli nacionalni hrvat-
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ski si1nbol jer ga na završnoj paradi verovatn01

nije bilo". I zaista, kako bi i ih vidjeli kada ih n11ni bilo. Ali ih j� bilo po Vidakovićevoj pnje rnie
sec dana u S. Zedniku zalijepljene na pa njeve 1
drvcć<1. Ne tvrdimo da netko prije mjesac dana 
nije lijepio n<1ljepnice šahovnica, ali s tim Orga 
nizacijski odbor Dužijance nema nikave V<,�

Uostalom, u svakom narodu balvana prof�1,

nalnih mrzitelja i budala ima, pa što ih ne bi bilr 
i među 1-Irvatima. Ali protiv toga se moram 
boriti istinama, činjenicama, a ne lažima i pukim
podmetanjima. 

U istom tekstu V. Vidaković objavljuje i biser 
donosimo ga u cjelini jer to zaslužuje. Te�� 1 
naslovljen „Čudna podudarnost" i glasi „SveO'iu 
veselje se na neki čudan način poduda rila 
padom Knina. Na sam da� pada Knina u Subotiq 
su se pooovo pojavile i 'Zene u crnom' demon 
strirajući svoje 'gađenje nad ratom' kako je pisale 
na jednoµi od transparenata. Sat vremena su 
ometale mirne šetače korzom u večernjim časo 
vima a na najvidnijirn transparentima'je pisalo 
'Sarajlije niste same', 'G oražde, Srebrenica. 
Žepa, dokle više'. Palile su se i sveće verovatno 
samo onima za koje one navijaju transparenti­
r:pa". Ovaj tekst potpisuje i piše ,žena. Za n1u 
Žene u crnom navijaju za nečiju smrt. Strašno .. 
ostajemo bez teksta. 

Bezrazložno klevetanje 
Na istom fonu mogli smo u „Politici" pročita­

ti da postoji i „Pokret Hrva ta za Suboticu". Istma 
je da on ne postoji, i da za njega nitko ne zna.Ali 
ne smeta da se oni ocrne do kraja. 

B. Tonković je teško oklev�tan i bezrazložno 
po pitanju Dužijance optužen s ciljem da seo 
tuže svi Hrvati ti Vojvodini. Jer po inerciji bole 
snog uma mnogi rasuđuju logikom: TonkoviĆJ( 

_stranka, stranka je narod. Zaključak je: svi suon 
isti i lov na njih je slobodan. Za mrzitelje razlik 

' i istina razum funkcionira po shemi jedan j1 
jednak sa svima, svi su jednaki sa ništa. 

U kontekstu ovih zbivanja, po potrebi i n 
različite načine tumači se i pismo Bele Tonkovil 
Vladi Republike Hrvatske. 
· O sadržaj u pisma, možemo eventualno ras�
vijati nekom drugom prilikom. Naše mišljenjej 
da je on u ovome trenutku u svakom slučaju koi 
traproduktivan i po tonu nepromišljen. Ali to 
njegovo legalno političko pravo kao čelnikastra11 
ke na čijem je čelu. Isto je jasno da on nerr 
legitimitet da govori u ime svih Hrvata Vojvodin 
Identifikacija Tonkovića sa strankom i s narodo 
je nedozvoljena i opasna. To treba da je jas1 
svima, a pogotovo n�odgovomim novinars�P 
rima jer je 'jedna takva identifikacija cio Jed 
narod odvela u nesreću i tragediju. 

Vojislav Sekelj 

Žig broj 30 
Adresa uredništva: Subotica 

Preradovićeva 4 
Telefon: (024) 30-136 

Osnivač i glavni i odgovrni urednik: 
Vojislav Sekelj 

Uredništvo: Lazar Merković, Ivan 
Rudinski, Dragan 

y 

Vidaković i Tomislav Zigmanov 
Tehnički urednik: Ivan Hegediš 

Tisak: ,,Globus", Subotica 
List je registriran kod 

Ministarstva za informiranje 
Republike Srbije pod brojem 1620 o 

25. travnja 1994. godine
„Žig" izlazi svake druge subote a 
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�tvo 

"'t·ugipišu 

vi smo izdajnici 
� moćni da priznaju svekoliki poraz i 

c11t krivicu očajni Krajišnici sve redo1n 
>I !.l1ju za izdaju. T vrde da su ih izdali
,11 ć, Miku lić i Babić, · i Slobodan Mi­
�:,� koji ih je prodao, i Mladić i Karadžić 
>·i 1 nisu pomogli. Još ranije su ustvrdili
1 • ih izdale opozicione stranke i mirov­
'll: ·1 Srbiji, kao i svi u Jugoslaviji koji i1n 
J, i ošli kao dobrovoljci i koji su izbegavali 
1c zaciju. Izdajnici su i svi Srbi koji žive 

� .'.' tskim gradovi.ma, kao i oni u Sarajevu, 
1, I ali i u Novom Sadu, Su5otici, Run1i. .. , 
11 ! mrze svoje komšije Hrvate, Mađare 
)S e nesrbe. Za njih, kao i za bosanske 
r· c izdajnici su i svi građani Jugoslavije 
· jsu sa oduševljenjem pritnili njihovu
kdušnu odluku da nan1 pripoje, nešto 

1 �e njihovo. I svi koji su smatrali da.i n1i 
:)1e treba da budemo pitani. 
S,druge strane, takvi su od početka tvrdili 

1 s1,izdajnici baš oni koji su sve to zamislili i 
,�1 rali, a onda u bedili i gurnuli u rat i zločin 
< drinske Srbe pa i mnoge sa ove strane. 
� 1ao i oni koji su na to pristali, ne vodeći 
J :\ o posledicama, i koji su nepron1išlje­

n unačenjem Srbiju i sve Srbe okovali 
Jdnarodnom izolaciJ. on1. 

/ 
' ,:1ada, tako, da n1edu Srbi1na nen1a ko 

jc,zdajnik. Iz takve paranoje, koja 
· � dno nije savremeni izum, proizašla je
. 1.druga, tobož spasonosna formula za" lobleme - Samo sloga Srbina spašava.
, ·. j�, verovBtno, nastala i fatalističko .... 
J:ajanje od svega u stilu - Ne daj bože 
• �1Srbi slože.
1.og svega, poučna je priča o Mađarskoj

:c',ciji 1848. u kojoj S!J Srbi učestvova![ na 
.koko. strana. K?da su Srbi, slučajno baš · 1.'nici, pod vodstvom hrvatskog Bana Je­
·1 kidisali na Madare u imeBeča,jedan od 
1 ;ih junaka u odbrani Segedina bio je 
I 1 K u. K pukovnik, Javan Da1njanić, >g iu Madari zbog toga unapredili u gene-
1n I posle revolucije Austrijanci obesili, 
11 su irn ga izručili braća Rusi. 
Nučen grižon1 s'avesti zbog ratovanja
)( r Srba na drugoj strani, po svedočenje
s gnj,atovića, dotični Dan1janić je, dok je 
., o živ, izrekao šekspirovsku rečenicu: 
J·1ni je da potučen1 sve Srbe, pa da se 1d i ja ubijem, da nan1 se scme zatre". E 
u,,!bi ga. 
.11ači, samo ako sn10 svi mrtvi niko nije 
,,
1
·ik. Ncće"�1?_ći. Doselili sn1o se n1i kako 

,

1

1ancmo z1v1 1 sačuvan10 čast. Drugi su 
via sve. A što,se nas tiče i za to postoji 
·\na fonnula - Ako sn10 svi izdajnici,
d niko nije. 

vfile lsakov, ,,Nezavisni", 18 kolovoza 
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1reća kolonizacija Vojvodine 

ZLOUPORABA ČOVJEKA (IZBJEGLICE) 
1 

Ovih dana smo svjedoci kolonizacije Voj­
vodine, treće po redu od prvog svjetskog rata. 
Ova riječ znači na1njerno i planska naseljavanje 
stanovništva u druge dijelo':'e· pokrajine i

države (unutarnja kolonizacija), u susjedne 
zen1lje (vanjska kolonizacija) ili na druge kon-
tinente (prekomorska kolonizacija). Najveće 
razn1jere dostigla je u periodu kapitalizma, a 
provodila se iz rasističkih, eksploatorskih i im­
perijalističkih pobuda. 

U povodu prve i druge kolonizacije u 
nas, li jedinbn1 našem leksikonu, u Općoj 
enciklopediji nalazimo da se kolonizacija 
nerijetka susreće i u aBrarnoj politici socija­
lističkih država, a uvjetuju je potrbea mijen­
janja ekonon1ske strukture stanovištva 

'izgradnja novih velikih naselja i industrijskih 
središta, zbrinjavanje stanovništa iz siro­
mašnih i prenapučenih područja, te raciona­
lizacija zen1lje i stanovništva. Posljednja dva 
razloga uvjetovala su najopsežniju koloni­
zaciju koju je potkraj 1945. godine, istodob­
no s agrarnon1 reformom, provela 
socijalistička Jugosl?vija. Ton1 je prilikom iz 
siron1ašnih i neplodnih krajeva ze1nlje do­
brovoljno preseljeno u druge krajeye·više od 
350.000 ljudi. 

Ova fonnulacija je sročena s nmogo nedo­
stataka jer je iz Vojvodine (plodni kraj) prot­

jerana ili iseljena pola ni.ilijuna Nijemaca i 
drugih starosjedilaca Je pobijena bez sudena 
nekoli�o (desetina?) tisuća muškaraca pa nije 
bila potrebna nikakva racionalizacija raspod­
jele zenlljišta, iako je Vojvodina u odnosu na 
pasivne krajeve prenapučen predio. Iz novin­
skih izvještaja n1ožen10 sa sigurnošću ustano­
viti da su 1945. godine u Vojvodihni obavljeni 
svi radovi-u poljodjelstvu, te nije bilo nikakvih 
gospodarskih razloga, ali je za to postajao 
politički razlog naseljavajaa ovog područja u 
cilju mijenjanja etničke strukture, koju su po 
odlasku Nije1naca kvarile manjine, Mađari i
I-Irvati. Doseljeni su Sr�i s teritorija Hrvastske
i tijekon1 pola stoljeća n1anje-više su se uklopili
u novi okoliš, što je najviše ovisilo od njih a ne
od starosjcdclaca. U uvjetin1a bratstva-jedin­
stva stvoren je novi n1odel zajedničkog življenja
koji je s ponoson1 pominjala zvanična poo­
litčka struktura.

Sada je došlo do treće kolonizacije iz 
vedra neba. Iz pasivnih krajeva (koji su bili 
jako aktivni u razbijanju bivše Jugoslavije) 
pobjegla je u Srbiju više od 150.000 stanov­
nika. Napustili su svoja ognjišta skoro bez 
borbi, po naredbi-kako oni kažu -njiho�ih 
voc1a, koji nisu s njin1a krenuli na ovu Gol­
gotu. Nepoznati su stvarni porivi takve na­
redbe. JJo nckin1a, vode bivše san1ozvanc 
L{SK na ovaj način su se svetite voždu koji ih
je u vukao u rat, a poslije ih ostavio nn cjedi­
lu, a po c.lrugin1a je ovo svjqstan potez. Slo­
bodnna Miloševića u cilju naseljavanja 

Srbije, gdje je medu srpskim pučanstvom 
opao natalitet te je postajala mogućnost da 
u skoroj budućnosti prevagne 9roj ne­
srpskog življa. 

Nagli dolazak izbjeglica, međutim, ne liči 
na organizirano nasljevanje ni iz kuta vanjskih 
promatrača, niti iz kuta unesrećenih ljudi 
kojima je vodstvo obećala kuće s namješta­
jem i, uz to, još i zemlju! Stižu bez hrane i 
osnovnih higijenskih uvjeta s napaćenom 
djecom, a nigdje obećanib uvjeta. Većina ih 
je stigla u Vojvodinu, a namjera vlasti je da 
se s njima naseljava i Kosovo ne bi li se. 
mijenjala nacionalna struktura te pokrajine. 
Interesne organizacije kosovskih Albanaca, 
za tim vqjvođanskih Hrva ta i Mađara su zva­
nično prosvjedovale zbog nasilnog mijenjanja 
etničke strukture stanovništva, što je izazva­
lo gnjev ne samo vladajuće partije nego i

svih oporbenih (srpskih) stranaka. Nacio­
nalne manjine, čija su inače Ustavom zaga­
rantirana prava uskraćena u pogledu 
uporabe n1aterinskog jezika i njegovanja 
kulture i obrazovanja na materinjskom jezi­
ku, nen1aju drugih načina ostvarivanja svo­
j ih prava nego da  se pozivaju na 
međunarodne norn1e koje reguliraju ili su­
geriraju udovoJjenju njihovih (inače opće 
ljudskih, prirodnih) prava na temelju et­
ničke strukture. Zbog toga - i pored ljud­
skog suosjećanja s izbjeglicama - manjine s 
punin1 pravom se obraćaju državnom 
vrhovništvu i svjetskoj javnosti da se ne mi­

jenja etnička struktura, primjerice u Subo­
tici gdje je od početka ovoga rata izbjegla 
oko 10.000 Mađara i I-Irvata, a doselilo se 
isto toliko izbjeglica; a u ovom novom valu 
je pristiglo preko 3000, više nego što je 
odozgo predviđeno (2500 za cijeli Sjeverno­
bački okrug!). Na cio teritorij Kosova nije 
stigao toliki broj izbjeglica (a i neće tamo!?) 
dok je Crna Gora primila manje od jedne 
tisuće! Ako ovome dodamo da u užoj Srbiji 
napučenost iznosi 16 stanovnika na jedan 
četvorni kilo111etar, a u Vojvodini 40 i da 
pučanstvo žfvi ispod egzistancijalnog rnini­
n1uma, onda srno, pored nasilne promjene 
etničke strukture, svjedoci i neravnomjerne 
podjele tereta imperijalističkog rata i njego­
vih posljedica. 

Postavlja se pitanje dokle će i vladajuće 
strukture u Srbiji vršiti zlouporabu čo,1eka 
uvlačenjen1 u besn1islene in1erijalističke ra­
tove, jer zbog toga jedni postanu izbjeglice, 
a drugi trebn da nose teret jedne takve avan­
ture. Pri ton1c· jedne uporabe za n1ijcnj„1nJe 
etničke strukture, n drugin1a pomoću toga 
uskraćuju elen1antarna pr3va. 

O n1ogućin1 zlodjelin1a protiv n1anjina 
koje n1ogu in1ati posljedice n1asovnlh 1sclJn 
vanjn da i ne govorin10. 

lstv,i11 J 'a/i/tora 
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O problemu zbrinjavanja izbjeglica na vanrednoj sjednici 
Skupštine općjne 

Opća suglasnost samo za minimum 
_ zaključaka 

Na inictjativu odborničke grupe DZVM-a 
&:'12.Vana je 28., vanredna sjednica Su�line 
općine Suootica u četvrtak 17. kolovoza sa 
samo j_ednon� točkom dnevnog reda: rasprava 
u svezi s novonastalo1n situacijom organizira­
nog prihvata izbjeglica s teritorija Republike 
Hrvatske pod kontorlom Ujedinjenih naroda 
u su ootičkoj općini. Ovoj je sjednici prethodio 
sastanak predsjednika odoorničkih grupa, koji 
se održao u utorak, a na kojemu je postignuta 
suglasnost sviju, a;iin predstavnika DZVM, 
glede 9 točaka zaključaka koji su se trebali 
usvojiti na Skupštini. 

Na početku rada je Đurđa Skendero­
vić, donačelnica Sjevernobačkog okr�ga 
(koja je bila ·u svojstvu gosta na ovome 
zasjedapju Skupštine) podnijela izvješće o 
or ga niz i ranom pr ihvatu- izbjeglica s

točnim podacima do tog dana o njihovom 
broju . kako n.a t��itoriju Okruga (3364), 
tako 1 .na teritor1Ju Općine (2607), te je 
dodala da su oni „najvećin1 delom samo 
privremeno si;nešteni, a da je u narednom 
periodu prvenstveno državni zadatak da 
im obezbedi i tr:ajni smeštaj kako bi ih· 
sačuvali od predstojeće hladne zime" . Za­
tim je Imre Kern, predsjednik općinskog 
Izvršnog odl;)ora, iznio što je ovaj organ 
loka lne samouprave konkretno uradio: 
Op�ns�i st?žer za zbrinjavanje izbjeglica 
o�rza .�. Je niz sastanaka te djeluje u koor­
dina�1J1 s Kriznim stožerom Okruga, iz 
rob.n�h rezervi Općine odobrena je veća

kohč1na hrane, odobrena su i sredstva iz 
općinskog proračuna u veličini od 8700 
9i�ara za osposobljavanje objekata za

pr1hva.t, upu��na je preporuka javnim po­
duzećima, pr1Je svega „Vodovodu i kanali­
za�iji'� .i ."Cistoći", da se obitelji koji su 
pr 1mi·II 1z .?jeg_l ic� o�lobode plaćanja 

trošk?v.a nJihov1h usluga , i, rra koncu, da je· 
zatrazeno od Okruga da se Subotica ne 
optereti brojem izbjeglica „što od petka

11. kolovoza i figurira". 
�-rvi se za diskusiju javio Csaba Sepsei 

s priJedlogom DZYM-a u vidu 6 dodatnih 
točaka, koji bi se, po njima, trebali naći u 
�svoj_enin:1. zaključcima ove Skupštine. Bit 
Je ovih pr1Jedlog� u stupnju radikaliteta, a
ne u kontradiktornosti s već usaglašenim 
na .sasta�ku od�oriničkih grupa, ,,jer oni
poJačavaJu gornJe zaključke", pojasnila je 
��ta _Gubas, odbornica SVM-a. Toj se
rad1kahtet ogleda, prije svega, u tome što
se u predloženim točkama DZVM-a traži 
,?d Općine da ne vrši „rasprodaju stanova 
i druge nekretnine u općinskom vlasništvu 
u .cilju rješavanja trajnog smještaja izbje­
gltc�" ( točka 1. prijedloga), zatim da
Općina neć� '?prihvatiti besplatno ili po
pov!ašćenoJ c1Jeni parcelisati zemlju u
opć1�skom vlastinštvu u cilju podizanja
odvoJenog naselja za izbjeglice na teritori-

ju općine" (točka 2.) i da „Skupština

općine neće preuzeli obvezu popisivanja
praznih stanova ili kuća na svom teritori­
ju" (predložena točka 5.). Na takove prije­
dloge odmah je reagirali gđa Skenderović 
s�a:'om d� ,,ovakvi zaključĆi nisu prihvatlji­
vi, Jer ova i posao nije u nadležnosti lokalne 
samouprave nego iza njega stoji Republi­
ka Srbija", te obećala „da se nikome neće 
narušiti privatna in1ovina". 

Zoog nepredviđene a novonastale situaci-
je pre�jenik J6zsef Kasza je dao polsatnu 
pauzu i pozvao na sastanak pre�sjednike od- · 
borničkih grupa na novo usaglašavanje. 
Početak rada sjednice, s usvajanjem svake 
točk� z.aključaka ponaosob, obećavao je da je 
postignuta opća suglasnost predsjednika od� 
oorničkih grupa. Usvojeno je 15 točaka z.a­
k.lj��ka (i 4_�očkeprijedloga DZVM-a) kada 
s� Javio z.a �Ječ Duško Stipanović, ,predsjed­
nik ocloorn1čke grupe SPS:-a, i rekao da novi 
prit�dlozi nisi bili dio rasprave u kojoj se
tra21la sugl�snot, te da „nije prvi put da nas na 
?vak�v n.ačin �oćete izigratri". Uslijedio je niz 
zustnh diskus1Ja s puno replika. Pozivalo se na 
djecu, na budućnost, na povije.snu odgovor­
n�t, n.� �načaj trenut�a, �tin1 se „raspravlja-
�o ko�1.3enarod s ovim više u nevolji, te tko 
Je političar koji ne treba Suootici (kako je 
na�o.�ko Bajić Belu Tonkovića) a tko 
poht1čki diletant (kako je Tonković uzvrativši 
nazvao Bajića ), čiji je otac '56 aobio u rovu -
reumu i zašto . . . Padale su i optužbe od strane 
SPS-a da se t�e uno�i nemir kod ovdašnjeg 
n1ađarskog 1 hrvatskog življa te obrane 
DZVM-a i SVM-a da se ovim samo želi 
stvorit.i osjećaj sigurnosti kod istih. U glav­
?om, J�no neprimjerno prepucavanje koje 
Je malo 1n1al0-veze s točkom dnevnog reda. 

Na kraju ove mučne diskusije s -puno 
eks��snog nabQja, J6zsef je Kasza pre­
dloz10 �a se: o svakoj točki ponaosob po­
novno izvrši glasovanje. Usvojeno je 11
to�aka, o k�jima je postojala suglasnot 
svtJ� odbornika, a kada je. počelo s glaso­
vanJem. o prijedlozima koje je podnijela 
odborn1�ka grupa DZVM-a, g. Stipanović 
se obratio Skupštini riječima: ,,Ako želite 
d.a i. dalje glasate, onda mi svojim poli­
t1čk1m ra spravama nećemo raditi iia 
u.ruša_vanju dobre atmosfere kod ljudi. Mi
�Jednicu smatramo završenom i mi ćemo
Je n�pusti:i", uz poruku da „svak0 dalje
udalJavanJe od već usvojenog nije dobro".
Na to je reagirao g. Sepsei stavom da 
,,DZVM ne odustaje od svojih prijedlo­
ga". S .nastavkom usvajanja zaključaka, 
odborn1č�e grupe SPS-a, SRS-a i Koalicije 
za Suboticu (,,Golubovi Subotice", LSV i 
�DSV).su napustili sjednicu, a budući da 
Je P.ostoja�.kv?rum (35 nazočnih) Skupšti­
na Je usvoJ1la I sve prijedloge DZVM-a. 

Tomislav Žigmanov 

Drult\,) 

Otvoreno pismo predsjednika 
Skupštine Općine J6zsefa 

Kasze republičkom premiJ·er 
M. 

u
1rku Marjanoviću 

Subotica je već 
preopterećena 

' 

. Duboko sn10 svesni tragičnog polet 
VIše stotina hiljada ljudi, od kojih J·e ve �J� 
b . 1cr· . ctna 

ez svoJe 1v1ce prisiljena na napušt· .. h 
<lnJC 

sv?JI �e�?vnih ognjišta. Isto tako smo sve. 
sn1 k�hki Je te�et zbrinjavanja ovih ljudi u 
uslov1ma u �0J1ma _ I-lepublika Srbija danas 
mQra opstati. Opšt1na Subotica je uvek b'I· . d 

. 
I a 

a i �nas Jeste za pružanje maksimalne JX): 
mo�i unesrećenima i činićemo to i preko 
naših mogućnosti. Međutim, dužnost mi 
da_ ukažem na činjenicu da je pored sala 
pr1hvaćen1h blizu 2.000 izbeglica, u Opštin 
su.b�tici u reriodu od 1990. do 1994. godm: 
pr1st1glo bhzu 10.000 stanovnika, uglavnom 
sa raton1 pogođenih područja, te je etnička 
struktura stanovništva u mnogome već iz. 
menj.ena, j.er treba z?ati i to da je ovo !X}­
dručJe u istom periodu napustilo preko 
10.000 Mađara i Hrvata. 

Stanovništvo Subotice je uznemireno i
st��pi za svoju sudbinu, naročito posle ne­
m1hh događaja u zapadnoj Bačkoj, a moram 
reći _?� takvi? slučajeva već ima i u oašoJ 
sredini. Dopis V lade Republike Srbije od 
14

_. 
avgu�ta_ ... 1995 .. _godine, sa potpis om A 

M1losavJJev1ca, kOJJm se naređuje popis tre­
nutno nenastanjenih stanova i kuća un�1 
j�š veći nemir i napetost. Ovim dopi�omse 
dir:k�no. anuliraju obećanja i izjave na­
dlezruh hca o neprikosnovenosti lične imo· 
vine i be2bednosti naših građana. 

Poštovani gospodine ptedsedniče! 
Prilikom Vašeg boravka u Subotici, rekli - ste da Vam je stalo do toga da stanovništ\o

severne Bačke bude zadovljno i da na ovom 
području ne dođe do poremećaja bilo kakve 
vrste. Iz ovih razloga Vas molim: 

da se hitno qbustavi enormno opte· 
rećenje Subotice izbeglicama; 

da se hitno obustavi bilo kakav popt

nenastanjenih stanova i kuća; 
da se garantuje neprikosnovenosti ličn,

imovine i bezbednosti naših građana. 
Ubeđen sam da ćete moju molbu pravi 

ho shavtiti i protumačiti. 
J6zsef Kasza, predsednik Opštine Subotio 
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:tnc notivi u ,izlozima prodavaonica 

P o mjesto RK ,,Centar'' .-
N tradicionalno natjecanje aranžera 

logn koje se kao manifestacija odvija u 
�,r bužijance, ove se je godine odazvalo 
l pP .avaonica. Istina, po ocjeni žirija, ko­
ga činili Milka Mikuška, ravnateljica 
1lJt•t kog Muzeja, Pajo Kečenović, likovni 
�d„ g i Ljudevit Vujković Lamić, samo 
je , '.dovoljilo minimumu zadatih uvjeta: 
:v" ta originalnosti i tradicionalnosti u 
no··kom smislu". Najbolje aranžiran 
0s. 1e godine bio je onaj u Robnoj kući 
:e ,r", drugo je mjesto pripalo proda­
or_; ,,Kristal'', čijl je vlasnik „Trgopro­
c · a treće su mjesto podijelili 
tf (egor" i „Konfekcija-Namateks". Nji­
a, redaju novčane nagrade, dok su osta­
nE dijeljene diplome. 

' (lj. k.)

Ispravka 
ljprošlom, 29. broju Žiga od 12. ko-

0' < 1 1995, potkrala se gruba tehnička 
�, "Šl u zadnjem pasusu· srednjeg stup-­
:a :H)e, te je rečenica ostala bez završet­
�a asus treba da glasi: ,,Političari, 
:a.,t )nici, ministri (5): Božović Rado­
na Kasa Jožef, Savović Margit, Sečei 
V11hj i Bela Tonković. 

r:mjavamo se imenovanin1a i čitatelji-
11 

O Subotičana·u Leksikonu 

oie ko u Srbiji '95 (Ili.) 
. laci. crpljeni iz natuknica u leksikonu -

�t, j �o u Srbiji '95�' kazuju da su od sedam­
·&.:tcl. uglednika 11 žene. Naš „prosječni"
tli k1tar je 57,4 godine; većina živi u Su bo­
i, 1;�e je rođeno njih 30, a u bližoj daljoj 
Jpllc (Bajmok, Horgoš, Martonoš, Pačir, 
1h1 ) )Š 6. U drugim dijelovima Bačke, Ba-
1tt1 1 1·ijema (Bačkp Gradište, Bačka Topola,
n idovci-Plandište„ Kanjiža, Kupinovo­
:d·n( Novi Sad� Senta, Stvac, Son1bor, Sri:. 
1 ,ldKarlovci, Vajska, Vrbas) - 13; Y Srbiji 
lt'. )�3d, Đakovica, Lopatnica-Bojnik, Ne­
�, 1c Niš, Priština) - 7; u Bosni i Hercego-
11 ( litjci - Bileća, Drvar, Sarajevo) - 3; u 
r,\ • roj (Bilišani - Obrovac, Petrinja, Sla-
11 ,kJrod, Zagreb)- 4; u Sloveniji (Jeseni-
) •l. U susjednoj nan1 Mađarskoj 
l�kc'�ba, Budin1pešt.a) rođene su dvije 
:I 1 ce, a u New Yorku (SAD)- 1. Mjesto 
d, , u dvije odrednice nije naznačeno. 

1 qkon1 vremena, naravno, neki su na­
l, t1hSuboticu te sad žive rasijani dilje1n 
t· J( neki su u inozen1stvu gdje počinju 
' .nva, a dvojica su zc1 vrijen1e pripre1ne
IJl!'('a tiskanje un1rla (Slavko Mntković i
1 '·1Verber). 

·; imljivi su i podnci o nacionalnoj, vjer-
. 11 ranačkoj pripadnost i. 'Jhko najviše

t , ba ( 18), zntin1 slijecle Madari ( 15),
.. 1 >r-veni (7), Bunjevci (4), Ilrvati (4),
r) )iirci (2), Židovi (2); na kraju slijedi l

1 < 1c i 1 Yalonka (sic!). (Nije li ovo njen
st,)lprotcst protiv nacionalnog prebroja-

; 

26. kolovoza
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Drugi, pišu 

I Z I i 

Ovih dana, u pris1:1stvu republičkog mi­
nistra za infermisanje, dodeljene su go­
dišnje nagrade za najbolje novinare. Izbor 
nagrađenih je takav da onima koji veruju u 
Boga, kao i onin1a koji ne veruju, •ostaje 
san10 da se prekrste. Novinar „Naše Borbe" 
Grujica Spasović tin1 povodom piše: ;,Izbor 
žirija je pravi trijumf ksenofobije, autizn1a, 
šovinizma, rasizma, mržnje pren1a svetu i, 
pre svega, n�jbližin1 kon1šijama. Nagrade su 
u većini dobili oni koji su uporno dokazivali 
kako ceo svet ,nrzi Srbe, kako su za građan­
ski rat lqivi Vatikan, Nemačka, Amerika, 
Jevreji, n1asoni, pederi, ustaše, mudžahe.di­
ni i biciklisti ... " Medu dobitnicin1a nagrade 
je jedan koji već godinama za sebe govori da 
je fašista, drugi koji svuda ističe rasnu supe-
riornost svoga naroda, treći koji je upan1ćen 
po kon1entarima koji će ga. pre ili kasnije 
dovesti ,u Hag, pred sud za ratne zločine. 
Većina nagrađenih su tipični izdanci onog 
dela novinarske- profesije koji je. direktno 
učestvovao u ratn9j propagandi, pa su se, 
kao takvi, našli i u knjizi „Proizvodnja rata" 
Marka Tompsona, ovih dana objavljenoj i 
predstavljenoj u srpsko1n prevodu. Kako 
onda verovati novoj mirotvornoj politici ov­
dašnjeg režima? 

vanja? Inače, p0znato je da je pon1�nuta 
Valonka rodena Subotičanka ... ) U bio-bib­
liografskoj gradi o 17 ličnosti nema ni slova 
o nacionalnoj pripadnosti.

O svojoj vjerskoj pripadnosti izjasnilo se 
sao 19 osoba: 13 pravoslavaca i 6 katolika. 

Još manje je elitnika stranački „obilježen". 
Dvojica pripadaju SPS-u i _DZVM-u, a po 
jedan DEPOS-u, DSS-u i DSHV-u. 

Zanimljiva je i obrazovna struktura 
obrađenih osoba.-Najviše je onih s diplomom 
fakulteta-(26), slijede ih doktori znanosti (20), 
Magistri (5); četvoro njih je steklo diplomu na 
višin1 školan1a, a u girnnaziji i drugim srednjim 
školama je 1naturiralo njih 13. 

Od stranih jezika naši uglednici g(M)re 12, a 
služe se s 8 jezika. Sen1 srunih Mađara, n1adarski 
govore čak 30, a njime re služi još troje uglednika. 
Potom slijedi njen1ački (g. 26-s. 6), prati g a  engleski 
(g. 24-s. 8), francuski (g. 13 - s. 6), ruski (g. 13 - s. 
6), španjolski 2, slovcnačld, a po 1 su zastupljeni 
bugarski, češki, te aran�jski, hebrejski i jidiš. 

Cilj mnogih studUskih putovanja, gosto­
vanja, boravka subotičkih elitnika bili su veći 
centri, najčešće n1etroploe u 26 zen1alja na 
svih pet kontinenata. Prednjače Njen1ačka 
( 17) i Madarska ( 15), te Francuska (8),
grčka i SAD (7) itd.

Većina odabranika iz biogralskog leksi­
kona „Ko Je ko u Srbiji '95" in1n zn sobon1 
1načajna ostvarenja. Prin1crn radi, L6 
svcčuilišnih nastavnik.a napisnlo jc 50 knjiga, 
31 udžbenika ia fakultete, ostvarilo 208

projekata i studtJa, pu hliciralo 522 z.nanstvc­
nn ili stručnu rnd�1, 2 LO članaka, 21 n1ono­
gr�1n.1 U li d. 

ŽIG 30-5 

dusi 
Opet su najglasniji i najprisutniji oni no­

vinari koji su izneverili svoju profesiju. A oni 
drugi, malobrojniji, od početka odani profe-" 
sionalnom kodeksu, još se bore za svoja 
osnovna prava pred sudovima, još su one­
mogućeni u radu, potpuno marginalizovapi, 
još obeleženi kao nepatriote i izdajnici. 

Sve ovo samo potvrdu je da će zlo oko nas 
potrajati, je.r nije savladano zlo u nama. Zli 
dusi su svuda prjsutni, a to što kadkad uzi­
maju drugačija obličja samo ih čini opasni­
jim i lukavijim. Pokazuje se da je nesreća 
čitavog naroda što nema dovoljno stvarne 
snage, niti dovoljno stvarne vere da se oslo­
bodi �nutrašnjih demona. 

Den1oni, zli dusi, aveti mračnih ideologi­
ja, sablasti etničkih čišćenja, poslušničkog i 
slugeranjskog mentaliteta - sva ta čudovišta 
novih i stari� mitologija, vaskrsavaju tamo 
gde su izgubljeni temeljni oslonci društva: 
vera, moral, čast, poštovanje ... Ti se temelji 
lako ruše, ali teško ponovo zidaju. Nečiste 
sile nisu bi le graditeljske nego sile 
rušilpčke.Demoni su loši gospodari, ali još 
gore sluge .. 

(Filip David, ,,Pravo na sli.Ja, i reč", 
juli 1995.) 

Devetnaest književnika tiskalo je 71 zbir­
ku pjesama, 47 romana i knjiga pripovjeda­
ka, 53 knjige eseja, 41 dramu, radio i tv 
d�amu, dok su prevoditelji (5) preveli, kraj 
ostalog, 147 knjiga tako reći iz svih književ­
nih žanrova. 

Nosioci su i mnogih vrijednih nagrada, 
odlikovanja i drugih priznanja u zemlji i ino­
ze1nstvu počev oktobarskih nagrada (Subo­
tice, Novog Sada, Beograda) , preko 
nagrade Oslobođenja Vojvodine, Sedmo­
julske i Vukove nagrade, pa sve do NIN-ove 
nagrade itd. 

Drugim riječin1a, dugotrajan, često 
n1učan, naporan ali najčešće uspješan stva­
ralčki rad, zapaženi rezultati u privredi, zna­
nosti, kulturi, umjetnosti, sportu i svin1 
drugim oblastima ljudske djelatnosti bili su 
osnovni ključ za odbir, odnosno ulazak u 
ovaj Leksikon. Bio-bibliografski podaci o 
sedan1desetak sadašnjih ili bivših Subo­
tičana u njen1u, pon1ažu nan1 da bolje sngle­
dan10 što je ono najvrijednije što sn10 in1ah 
ili danas in1amo na intelcktualnon1 planu u 
ovon1 kraju i što sukladno korelira s nnšin1 
bližin1 i ctnljnim okruženjen1. 

l)oslavlja e, razun1ljivo i pitanje: Da li je
ovaj izbor osoba najbolji, n�1Jprin1jer�nij1 
ovoj sredini, ali i oštrij1n1 općin1 kritert1un1a 
1b pitanje povuklo bi ono drugl), 1h trccc: 
nije li i1bor prcširok, ili, nije li pt)n�l-..o ( n1no 
go vrijcdniJi od onih u ovo.1 k.nJ11i) L•ostao ..
No, to bi bila tcmn za nc-ka ctrug:.1čiJa ra� 
n1išljan.i;.1 i :,nalizc. 

(1. r.) 
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tiri oka 
li li nin1 n1ogućnostima ove sredine. Na 
lo, poslednja sednica Skupštine opštine 
· Jltirala sa, po meni, nepotrebnim „usi­
. n" stvari. Stvar se ovako odvijala. Na 

1. tivu predsednika Skupštine opštine i 
, M pozvani su predstavnici svih odbor­

e. 1 grupa sa željom da se jedan ovako 
11 1tan problen1 uz zajednički kon1pron1is 
11drost hun1ano reši. S ti1n u vezi tri 

1 1 su uob ličavani zajednič~ predlozi za-
. ka za predstojeće zasedanje Skupšti­

. i tih 11 zaključaka jedino se nije složio 
: 1.tavnik DZ VM. Oni su na sednicu 
. sa sopstvenim predlogom zaključaka. 

: 11tin1, na san1oj sednici glasovin1a vlada­
ckoalicije u SO usvojena su i ta dva 
: 1čka koja nisu bila prihvaćena na sa­

. 1 .u predstavnika odborničkib grupa. 

.. vno, predsednici odborničkih grupa ne 
';tavljaju organ nan1etanja zaključaka 

·1·rnici111a, ali je neprihvatljivo to što su 
T pre9scdnici odborničkih grupa glasali 
· v onoga za šta su bili na zajedničkon1 
,r?voru . Zato su se predstavnici svih osta-

1 l i tičkih partija osetili izigrani i napustili 
cu. Smatramo da je stvar preko noći 

alogovorcna i da je nepotrebno izazvala 
1. le oko ovog osetljivog pitanja. Sastajali 
· Ge tri dana u pravo da izbegnemo takvu 
. l 1ćnost. To izaziva negativne posledice. 
n· smo u fazi „usijanja". Možda je to 
cška reč, ali ponovo je potrebno napora, 
,lj i n1udrosti da izbegncmo tenzije na 
inplanu. 

akva j e Va š a ocj en a ovogodiš nj e 
..: jance? 

V 

S.: D a sn10 birali lošije vren1e za 
t ivanje D užijance ne bisn10 n1ogli iza­
·n gore. Pripren1e su već bile podosta 
1':, pozivi podeljeni ... 'TI1ea se desio taj 

dus i dolazak izbeglica u grad. Takve 
,i. l OSti su govorile da nije vren1e za sla-
1t Ali smo procenili da bi bilo u toj fazi 
·' tivnije otkazati nego održati. Bili sn10 
·e1i svih n1ogućih opasnosti. Ipak, sve je 
t .o u naj boljen1 redu zahvaljujući kultur­

: ·J društvenoj zrelosti naše sredine. Treba 
·~ bno pohvaliti organe MUP-a zbog bud-

1'' iako !1ije zabeležcn ni jedan incident. 

rvazilaženj e kulturne i sključivosti 

~ate li i nekih primjedbi? 
S.: M islin1 da bisn10 sve oko J)užijc1ncc 

1 trednu godinu n1orali malo ~irc sa gleda­
. ad to kažen1, n1islim pre svega na clo-
1. c tenzije koje moramo u narednon1 
· )c.lu prevazići. Mnogi sn1atraju, dobro­
, crno ili zlonan1erno, to ne znnn1, cin 
l 11jancu 0rganizu je Den1okratski savez 
r lta u Vojvodini, što je apsolu tno ne-

, n. Možda u Organizacionon, odboru 
>~1jance in1a više članova iz ove stranke od 
u čajenog. Mnogi sn1at rc1j u cla Je prenn-

:nn uloga crkve u Dužijanci i cin bi ona 
l''.1la c.la bude više turist ička, a n1anjc vcr-
nan1festacija. 'fb je i razlog bo.1kola vc 

k·~ bro.1a KUl)-ova 1z Subotice. ' lb znani 
· z.govora s nj ihov1n1 predstavn1c1111~1 1 11 

kstva sa pro~logoc.t1šnjc l )u1.1.1ance k~1da li 
H.1no.1 koloni niJc bilo 111 .1ct1nc srpske 
< 1jc. l .akoćen1osesloži t illa,1c t akoncšto 

·ihvat lj1vo jer tu ž1v1 1 znatan bro.1 Srlx1, 
a<.t nnn1 j e znjcc.ln1čk1. Ove godine 11~1 
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Iz bilježnice umirovljenika 

I pjesnici su 
{samo) ljudi, 

zar ne? 
Jesam, pročitao sam nešto pjesama. Ne sa-

1110 onih u čitankama.'Ali, pjesnik (ni loš) nisam 
P?stao. Oč!~o, broj _pročitanih pjesama (i knjiga 
pjCS<1n1a) nije dovoljan da netko postane pjesni­
kon1. ·1~~~v j~, izlcda, moj slučaj. Što mogu. Valjda 
u 1nen1 nije btlo dovoljno onog prijeko potrebnog 
;,šp~rijus~ "; nije bilo talenta. Tu lenta za jahanje. 
Za jahanje onog krila tog konja. 

Ali, nedavno sam se malo pokolebao. Učinilo 
n1i se da sam nekakav pjesnik ipak mogao biti! Da, 
pod ove stare dane. Smijeteseovom barbi? Smijte 
se, ah ovu malu pričicu ipak pročitajte do kraja . 

Prije. neku večer, imao sa1n rijetku sreću biti 
u društvu pjesnika. Naših. S trojicom odjednom! 
Poznatih i priznatih. Zam~slite, mogao san1 ih 
rukon1 dotaknuti! I - slušati. 

Bilo je ... kao i uvijek kad se nadu (najmanje) 
troje pjesnika. Užitak ih je bilo slušati! Jer, bilo je 
na pretek onih pjesničkih iskričavosti, onih (ove 
riječi koje slijede, a koje sam pronašao i prepisao 
iz l~jcčnikR stranih riječi. neizbježne su kada je 
nječ o pjcsnic1n1a, pjesništvu) ... dakle, bilo je puno 
onih brilijantnih pjesničkih parabola, hiperbola, 
n1ctabola. I zanosnih stilskih i jezičnih bravura, 
kalambura i (čuj n1ene!)-glazura. 

Malo posltje, poslalo je bogme bučno i bučno . 
I žučno. Jer, bila je riječ o tomu, tko od njih ima 
mjesto (i in1a li uopće mjesto) u nj!hovom pje­
sničkom gangu. I rangu. Tko sve piše pjesme u 
novom pjesničkom trendu, pjesme u modi; tko 
svojim pjesništvon1 (pjesništvu) škodi. Proradila je 
i ona (pjcsnitka - ljudska) - taština: čija će više 
vrijediti buduća pjesnička baština . 

Uostalom, ponešto od svega toga, te večeri, od­
mah sam Qer brlo i'A.'1.boravljam) vjerno pribilježio u 
ovu nloju svaštaru, un1irovljenjčku bilježnicu. A 
što to? Evo što: PJESNIK PRVI, prolazeći prstima 
(lako, jer je prorijeđena) kroz srebrenasto- sijedu 
kosu, otpivš1 gutljaj (nije bila cockta) skromno 
primjeti da su - tolike i takove njegove pjesničke (i 
druge) zasluge, da bi bilo malo, ako bi sada kao 
nagradu dobivao - zlatne poluge! 

(,,Mnogo velikih zlatnih poluga u malim san­
ducima, ili mnogo malth zlatnih poluga u velikim 
sa_nducima?" - upita netko. Mangupski). · 

n1oju ličnu inicijal ivu pokušali s1no taj prob­
le,m prevazići sa KlJD-on1 iz Leskovca. Nji­
hov nastup u okviru svečanosti _Dužijance 
ostavio je snažan utisak, a n1nogi gradani su 
n1i rekli da su oni clob1li najveći aplauz. Do­
govorio san1 se sa nj1hovon1 lokalnon1 sa­
n1ou pravon1 da dva naša društva, 
„B u n jevačko kolo·· 1 ,,N cpkcr", budu gosti 
na njihovoj čuvcnoJ „Ilošt1ljiJadi". To je po 
n1eni jedan pravi način prcvaz1lažcnja kul­
turne isklJučivostt. NiJe clobro što društva 
mađarske ili hrvatske provinijcncije sa­
radu ju isključivo sa n1at ičnin1 zen1ljan1a. 

Bilo je i nekih zlonan1ernih napisa u 
tisku u vezi s tim!'! 

J. š.: 7.,ahval.1u.1uc1, rekao bih, ncodgovor 
nini sugradan1111a, ho.11111 se da od ovog prn 
vog koraka ncce b1t1 111~1:1 Napisan JC tekst 
u „Vcčern.11111 novo:-.t1n1a" li kon1c stoJt da 1c 
leskovačk.1 KlJl) bio na neko.i ht,~llsk.01 pro 

PJESNIK DRUGI. gnckajuć1 najljepši (on 
kaže) brk na sjeveru Bačke, skrušeno priznaje da 
je kriv. Zbog njegove nedvojbene pjesničke pred­
nosti, kriv je, kaže, za mnoge pjesničke komplekse 
niže vrijednosti. 

(,,Ma hajde! Na te tvoje pjesme i pjesničke ,, 
kritike, vrijeme je da konačno pišeš samokriti­
ke!" - reče netko. J~tko.) 

PJESNIK TRECI, čupkajući bradu -kakovu 
ni pjesnici nekoć nisu smjeli imati, kao i uvijek 
bio je kategoričan. Njegove pjesme su, kaže, ne­
dostižne. Toliko se cijene i toliko vrijede, da i sada 
ima poneki pjesnik koji ih uporno krade. 

(,,Zna se, kradljivac često krade I stvari koja 
ništa i nikomu ne vnjede!" - reče opet netko. I 
namignu. Ne njemu.) 

Dakle, nisu se štedjeli. PriznaJem, malo sam 
se bio uplašio. Bezrazložno. Jer, naši pjesnici 
nisu (i ne daj bože!) isto što i naši zastupn1c1. Na 
kraju, dogodilo.se nešto divno. Pred1vno! Bila je 
već duboka noć, a u boci je ostalo pića za jedva 
čašicu- dvije. Podijelili su to pravično i nese­
bično. I meni! Jedina preostala cigareta išla je iz 
ruke u ruku (i moju!), kao ona lula ... Rastali su 
se lijepo, prijateljski. Thpšali po ramenu ... 

Istoga trena postali su mi još draži! Nekako ... 
bliskiji, ljudskiji. Eto, to je bio t:\J trenutak kad 
sarn, oduševljen njima, pomislio da bih i ja možda 
mogao postati, biti. .. znate već što. Ono, zbog 
čega ste se već smijuckali. Ali, od ustao sam. Tu­
man posla, da u ovim godinama pokušam uzjašiti 
onog njihovog Pegaza. Zbacio bi me kao divljt 
mustang! Prizemljio bi me. U svakom smislu. 
Uostalom, što da se mučim i rizikujem kad ne 
moram. Ako sam željan onog ushićenja koje daje 
dobra pjesma imam njih, pjesnike naše. I pjesme 
njihove, a1eni (valjda) dokučive. A ono, ja - pje­
snik, možda. Možda u - ,,nekom drugom životu"! 

P. S. 
Sutradan navečer, vidio sam ih opet zajedno. 

Ali, nisam bio u onoj (sretnoj) prigodi slušati ih. 
Prethodne večeri (zaboravio sam kazati) jedan 
medu njima bio je osobito kategoričan i - nepri­
~osnovičan. Sada su, u početku, govorili tiho. 
Cvrsto vjerujeffi; da su se među sobom dogovarah 
o tome tko je na redu te večeri biti onaj - nepn­
kosnoveni. Jer, valjda, ta neprikosnovenost. 
medu našim pjesnicima ide na smjenu? 

Marko Subotički 

slavi. Mož9tc misliti šta to znači za te ljude 
prilikon1 povratka u sopstvenu sredinu. TI­
n1e je onen1ogućen i dogovor o vrlo ozbiljnoj 
privrednoj sarc1dnji i7medu dve opštinc o 
kojoj se govorilo s predsednikom lesko­
vačke Opšline prilikon1 nJegovog bora\ ka 
na Dužqanc1. 11n1c se vraćan10 na staru 
temu o koJOJ san1 govorio prilikom bora, ka 
prcdscdn1ka republičke Vlade g. ~Iar.1ano­
vića u Subot1c1. Ovakvim postupc1n1a neod­
govornih pOJCdtnaca oncn1oguca\a e rad 
na čvrsto.i privrcdnOJ 1 kulturnoj 1ntegraClJ1 
sa dr1.avon1 kojOJ svi pr1pactan10 1 stvnra.1u se 
uslovi cta Su hot1ca bude nck.n \'rsta enklave. 
7.1110 se i :,ala~cn1 ,n t)\aJ lokahLan1 koji 
n1ora da r~1c.h u 1ntl'rc~u o, og grada. Jt.:r 
uskostrnn~1~k.11ntL'rcs1 se u, ek. uck1raJu o gl~­
vu grnc.1ana. .. 

To111isl,n· Z1,:.111a110,1 
~ 

AUROM ETA 



', 

• 

ŽIG 30-6 26. kolovoza 1995. U četiri oka
V 

Ilija Sujica, potpredsjednik Skupštine općine Subotica 

GRAD NAM JE ZAJEDNIČKI 
• Ulo�a �ataliz�tora u smisl_u stva��nja komp�?misa između suprotstavljenih opcija • Geografski

polozaJ Subotice predstavlJa kap1Ju J ugoslav1Je prema Evropi • U skostranački interesi se uvek 
udaraju o glavu građana 

Politički aktivan od sa1ne mladosti kao 
01nladinski rukovodilac, sudionik i organiza­
tor savemih omlqdinslah radnih akqija, naš je 
sugovo1nik flija Sujica ti,ne odredio i dio svoje 
neizbježne sudbine -politike. 22 godine bio je 
član Savem komitnista, ali pridodaje „iz uve­
renja i toga se na stidiJn '� jer je političku n·elost 
doži-vio Ll vrije1ne „liberalnog komilnizlna'� te 
nije iskusi6 i njegovunegativnu stvamostpoput 
Golog otoka, prisžlnog otkupa. .. U njegovoj 
boga1oj ka1ijeri slijedi nekoliko funkcija u sfe,i 
p,ivrede: direktor je nekoliko subotičkili podu­
zeća, zatim nekoliko predstavništava, da bi na 
koncu postao jedan. od 4 suvlasnika reno1nira­
ne tvrtke „Garant" s 25 zaposlenili. Danas nije 
član niti jedne partije već je pripadnik šireg 
pokreta pod nazivom „ Golubovi Subotice". 
Kao njilwv član, kandidira se u Mjesnoj w jed­
nici ·,, Centar Ili." te pobjedo,n postaje odbor­
nikom Skupštine opć ine i ubrzo njezin 
dopredsjednik Tako se ovaj otac troje djece 
ponovno vra1io tamo odakle je i wpočeo -
politici. 

Kao član šireg politčkog-pokreta „Koa-
licija za Suboticu", Vi ste pripadnik oporbe 
u općinskoj vlasti. Kako vidite '"Sebe u toj 
pozic!,ii? 

I. S.: Ono što karakteriše političku situa-
ciju u gradu je pre svega odnos vladajuće 
koalicije u lokalnoj samoupravi - Saveza

vojvođanskih Mađara i Demokratskog sa­
veza Hrvata u Vojvodini- i vladajuće partije 
na nivou države, kqja u našoj Opštioi, kao 
što je poznato, nije na vlasti, ali koja preko 
države utiče na položaj i rad lokalne samou­
prave. Njihovi odnosi, bar u periodu od ka­
da sam ja politički aktivan, kretali su se od 
konfliktnih pa do, u poslednje vreme, jed­
nog prihva,tljivog i kunstruktivnog odnosa u 
rešavanju problen1a. Uloga „Koalicije za 
Suboticu", čijin1 sam i ja član, jeste da iz­
među te dve političke opcije, koje su dosta 
sukobljene u osnovi, pokuša da bude neka

vrsta katalizatora u sn1islu omogućavanja i 
stvaranja kompromisa između ovib opcija, 
a sa ciljem očuvanja mira i tolerancije u 
ovoj našpj višenacionalnoj sredini. U tome 
je i moja uloga potpredsednika Opštine, ali 
u malom. Jer, kad dođe do, da tako kažen1, 
sudara suprotstavljenih političkih koncepci­
ja, onda se forsiraju sopstvene ili partijske 
koncepcije, pa se često zaboravlja da smo svi 
mi Subotičani, te da je nama opštinskim 
odbornicima i opštinskim funkcionerima

pre svega to i zadatak. Drugim reči ma, mo­
ramo biti Subotičani ma kako to lokalistički 
značilo. Dužni smo to građanima kao njih.o­
vi legitimni predstavnici. 

Pozitivna ocjena rada 

Koji su to bili konkretni slučaji konfli­
kata? 

zbog ukupnih odnosa o kojima sam malo­
pre govorio, a povodi su bili, recimo, pitanje 
Dana grada, 10. oktobra, spomenik „Ptica

slomljenih krila" ili spomenik palim Subo­
tičanima u ratu 1991., eksplozija na vratima

franjevačkog samostana itd., da bi u posled­
nju godinu dana stvar zahvaljujući kon­
struktivnom pr istupu i jednom 
konkretnijem dogovaranju svih odbor­
ničkib g_rupa u Skupštini bila popravljena. 
To je zasluga rada većine odborničkih gru-

V 

llija Sujica

pa, pa i aktivnosti i radu „Koalicije za Subo­
ticu". Rad lokalne samouprave u ovin1 okol­
nos tim a je uvek zavisio od ukupnih 
političkih prilik�a u zemlji, a da li je situacija 
konstruktivna ili konfliktna zavisi od toga. 

Općenito, knkva je Vaša prosudba o 
kvaliteti rada loka lne saouprave? 

I. Š.: Rad mojih kolega u lokalnoj samou­
pravi, uzin1aju'ti u obzir ukupne političke i 
ekonomske uslove u kojin1a se nalazin10, mo­
gu oceniti sa pozitivnim. Moj lični stav, uz rizik 
da se kolege na to i ljute, kad je u pitanju 
ekipiranje službi, odnosn<? Izvršnog odbOra, 
da u kadrovskoj politici treba da dominira

stručnost, a ne stranačka pripadnost. Na

žalost, sada je takva situacija da se 
1

IzvršQi 
odbor isključivo konstituira na stranačkoj ka­
drovskoj politici. Ja san1 za ekspertske timove 
bez obzira kojoj stranci se pripada. Mislim da, 
se pripadnost stranci i izborni rezultati mogu 
sasvim dovoljno zastupiti u ličnosti predsedni­
_ka Opštine, dva potpredsednika i predsednika

Izvršnog odbora. 
Zbog svoga položaja Subotica bi mogla 

odigrati ulogu privrednog medijatora u po-
. . ..,, . . 

vez1vanJu un utrasnJost1 s Europom. 
Slažete li se s time? 

V 

I. Š.: Kada sam postao potpredsednik I. S.: Sama lokalna saouprava nema ni-
kakve kompetencije nad radom privrede. Opštine,jedno vreme je situacija bila napeta 

Pre�uz�ća �u samostalni privredni i radni
su bJekt1. Ali to ne znači da Opština treba da 
bude indiferentna spram onoga što s 
��šava u privredi. U krajnjoj liniji uspešnos� 
111 neuspešnost privrednih subjekata direkt. 
no utiče na položaj naših građana. Dužni
sn10 da u našem radu stvaramo uslovc 1 
on1ogućavamo kontakte sa privrednim sub. 
jek tima iz ostalih regiona pa i iz inostranstva 
Primcr za to je subotičk.i „Sajam pred uzet. 
�ika". Zatim, imali smo za sada samo poli. 
t1čke kontakte sa Segedinom, ali se time 
otvara mogućnost kontakata i s privredom 
i to ne samo kontakata sa privrednicima 12 
na�e sr�difle, ne�o i sa privredom cele Srbije 
a time 1 SRJ. Na1n1e, postala je v�ć ofucano 
i liči na frazu da geografski položaj Subotice 
predstavlja kapiju Jugoslavije prema Evro. 
pi. !oga su sve .�iš� svesni subjekti iz drugih
reg1.1a Jugoslav1Je 1 osećamo njihovu željuza 
povezivanjem sa Suboticom. Mi smo tu na 
početku i trebamo je samo prihvatiti da bt· 
sn10 im pomogli u ostvarivanju veza sa dru. 
gima. Do sada, po mome utisku, lokalna 
samouprava nije imala dovoljno razvijene 
kontakte s regionima u našoj državi, jer J 
više pažnje poklanjala kontaktima ·sa pri­
vrednim, kulturnim i politčkim strukturama 
iz Rumunije i Mađarske. 

Korektan pristup izlijeglicama 

Na posljednjoj je sjednici Skupštini do, 
sta nesporazuma izazvalo pitanje okotraj, 
nog zbrinjavanja izbjeglica!? 

I. S.: Pitanje trajnog zbrinjavanja izbegll
ca je vrlo kompleksna i problematično pi 
tanje. Mislim da je u ovome trenutku suvi� 
rano govoriti o rešavanju trajnog status 
ovih izbeglica. Da li će oni, posebno ov, 
novi talas, biti prisiljeni da trajno ostanu 
SRJ, ili će se vratiti na svoja ognjišta, što je 
naša želja, zavisi pre svega od ukupnih naši 
i n1ectunarodnih okolnosti, te postizanja 
zaključivanja mira koji svi željno očekuj 
mo. Povratak izbeglica dok traje rat i dok: 
ovakve tenzije na prostoru bivše Jugostav 
je nerealno očekivati. .Sada je najvažnije 
se, tim nesretnicima svi nađemo pri ruci 
svim svojim mogućnostima. Zato je u ove 
mon1entu postavljanje pitanja hoće li će, 
ostati trajno j�dan ishitren i čak nehurr 
čin. Naravno, ono na čemu mi insistira, 
kod državnih organa je to da se ova ljud: 
nesreća ravnomerno rasporedi koliko je t 
to moguće na teritoriju naše zemlje. Od· 
lokalne saouprave prema izbeglicama 
ranijih talasa je bio vrlo korektan. U to s 
se mog�o uveriti u vreme mog dolask2 
ovo mesto jer san1 imao dosta kontaka 
tim ljudima po prirodi mog položaja. 
obzira na razlike pogleda pojedinih stran 
na ukupnu problematiku izbeglica, od 
prema izbeglicama u našoj sredini je 
korektan i ljudski. Naravno, u skladu·sa zk
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Dolazeći s juga Srbije mlade je 
�,ovčane dovela želja da pokažu i ,oni 
1110 jedan dio svog.bogatog narodnog 

blaga 

I 

• 

•, .. 

.. . .  

::�::::�;� 
--��-.... » 

_._ .......... ..... 

Naši sugrađani, članovi KUD 
„Nepkor" svojom su izvedbom 

mađarskih narodnih plesova na 
centralnom trgu na pravi.način 

prikazali svu ljepotu njihova naslijeđa 

' 
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Ctanovi HKC „Btmjevačko kolo'' svoju 
ulogu prezentiranja narodne nošnje 
Bunjevačkog življa ovog podneblja 

veličanstveno su učinili svojim masovnin1 
sudjelovanjen1 - preko stotin11 ih j� bilo u 

povorci 
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DUŽIJANCA '95 u slici i riječi 

Priknz darova biskupu Janosn J>enzesu 
koji je predvodio svetu misu zahvalnicu 
ispred katedralne crkve Svete Terezije 

Aviljske 

' 

Došlo ih je samo pet zbog znanih 
neprilika u svome selu ... 

Mladi Sokci iz Sonte 
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.Najmlađi sudionici svečane povorke biti 
su djeca iz slovačkog sela Selenče među 
prisutnima ostavili su izuzetan dojam 

svojom nošnjom i dječijeom 
razdraganošću 
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Pesma mlade istine 

\ 

Pc:1 •a/a i'it111a 11 1nrakll

1\'a l'rli11 lipe nasred srca 

S1111ce c<c kaže sazreti

l\1a t·rhu li11e nasred srca 

, tko ga oči obasjaju 

Js1ncjali s,no 11cs1nu 

l)h�·atili i ,•ezali istinu 

I cu je pod li1:701n preklali 

Oči s,1 bile zaposlene 

NaJJOlju u dn1go1ne rnra/-.1.l 

I 11i.Jta nisu videle 
... 

' 

. Vasko J>onn 
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l!io-bibliografija Matije Poljakovića 

životopis 
l\1atija Poljaković rođen je 23. studenog 

1909. godine u Subotici, u n1aterijalno do­
bro situiranoj obitelji. Otac Alojzije bio je 
trgovac,� majka Ju lija rođena Đeltniš bavila 
se istim poslom. 

Pučku školu, a potom gin1nazij_u završio 
je u Subotici. Nakon n1ature dvije-tri godine 
pohada nastavu na Teološkom fakultetu u 
Zagrebu. Poslije toga upisuje se na juristički 
studij, također u Zagrebu, a potom se vraća 
u rodni grad gdje diplomira na Pravnom 
fakul1etu sredinon1 tridesetih godina. 
· Po polaganju pravosudnog ispita neko
vrijeo1e ovde radi kao sudac, ali ga su.9ske
vlasti u brzo zatim pren1ještaju prvo u Sid u
Srijen1u, a zatim u Derventu.

Vojni slom predratne Kraljevine J ugoslavi-
• • • V je vraća ga u Suboticu, no u nJOJ se ne moze 

dulje skrasiit pošto mu fašistički okupator ot­
voreno i grubo stavlja do znanja da zbog poli­
tičkih stavova koje iskazu je, treba da napusti 
zavičaj. Paku je kfere, vraća seu Derventu gdje 
nastavlja svoj poziv suca civiliste. 

Usporedo s tim, već od 1941. godine 
surađuje, i to aktivno, u narodnooslobodi­
lačkom pokretu, vrši dužnoJt vojnog obav­
ještajca. 

Čim je naš grad oslobođen, Matija Polja-
ković dobiva prekomandU,, zapravo, vraća 
se kući, te kao časnik postaje zamjenik ko­
n1andanta grada. Vrši i druge istaknu te 
društvene i političke funkcije. Zapažena je i 
njegova ne mala uloga u kulturnom životu 
Subotice, posebice u Hrvatskom ku.lturnom 
društvu, Pučkom sveučilištu, Savezu kultur­
no-prosvjetnih društava itd. 

U međuvremenu brzo dolazi u sukob sa 
,.oficijalnim" načinom razmišljanja, prizem­
nim tumačenjem i u biti pogriješnim stavo­
vima i praksom dnevne politike. Prvi žestok 
sukob ima sa vladajućim strukturama kada 
se oštro suprotstavlja nepravednom odnosu 
politike prema seljaštvu, a koju godinu ka­
sniJe kada je strasni zagovornik i akter u 
formiranju hrvatskih odjeljenja u subo­
tičkim školama. Ili, petnaestak godina kasni­
je u formiranju pododbora Matice hrvatske, 
zatim .,Bunjevačkog kola" i dr. 

26. kolovoza 1995.

S1I.1cd1 kazn�r soton1zac1.1a, isklJučen.1c ii.

n1nog1h udruga, asocijac1.1u itd. Na krc1ju, 1 
na raclnon1 1njcstu dobiva otkaz te uput na 
11crzu racla, to JCSl za I-3iro za posredovanje 
rnc.la kao nczc1posleni pravnik. 'Ircbao je 
otrpJet1 štošla, prijeći trnovit put Kalvarijon1 
do novog zc1poslenja, te vcon1a zvučnog rad­
nog n1jcsta - referenta u n1irovinskon1 o.d­
jcljcnju Zavoda za socijalno osiguranJe, 
odakle je umirovljen. 

Odista je bio čudan odnos zvanične poli­
tike pren1a Maliji Poljakoviću kao pravniku, 
javnon1 djelatniku, piscu 1 čovjeku. Kada je 
odstranjen iz politike, puštaju ga da djeluje 
u kulturi; kada ga otuda tjeraju puštaju ga 
da neometano piše, objavljuje, štoviše, da 
mu se igraju i komadi u kazalištu, a kada ni 
to ne dozvoljavaju onda n1u daju neki po­
sao, više radi vlastite sramote nego li stvar­
nog uvjerenja da on treba da radi zaista neki 
posao. 

.I tako u nedogled, tridesetak godina, sve 
do njegove smrti. 

Pren1inuo je 1
..:
'5. ožuljka 1973. godine u 

Zagrebu. Imao je nepune 64 godine. Poko­
. pan je na zagrebačkom groblju Miroševac. 
Ni on, a ni njegova obitelj nije željela da 
počiva u crnici rodnog kraja. 

16. ožuljka 1973. manja grupa subotičkih
književnika održala je u jednom privatnom 
stanu, skoro u ilegalnim uvjetima, komemo­
rativni skup u ·povodu smrti dragog im pri­
jatelja. 

U štampi- gotovo ni slova. Vrjectnovan-
je djela Matije Poljakovića ozbiljno bi uzne­
mirilo javnosl (sic!). Jedino je, u ovon1 kraju
čitatelj „Politike" mogao pročitati plaćeni 
oglas o njegovoj smrti. 

(Sažeti oblik izlaganja Lazara_Merko­
vića na književnoj večeri o Matiji Poljako­
v i ću koja se je održala u sklopu 
ovogodišnje Dužijance 9. kolovoza) 

I ._ r 

Književna večer o najJlOznatijem 
šokačkom pjesniku 

Pjesnik zavičaja i ravnice 
Institut „Ivan Antunović" ove je godine 

organizirao svoju tradicionalnu književnu 
večer u sklopu Dužijance, u četvrlak 10. 
kolovoza, u čast jednog od najeroduktivni­
jih književnih stvaralaca bačkih So kaca Ante
Jakšića. Večer je otvorio prigodnim govo­
rom vlč. Andrija Kopilović, predsjednik 
tročlanog Predsjedništva ove ustanove. Po­
duži, kvalitetni književno-kritički prikaz Be­
le Gabrića, vrlog poznavaoca pjesnikova 
života i djela, pročitala je Vita Grunčić, dok 
su pjesnikova ostvarenja nadahnu to govori­
le Jelena Piuković i Zlata Lacić. Pored pri­
sustva „živog govora" pjesama J akšića, 
cijela je večer bila protkana i glazbenim 
točkama (izvedeno je i nekoliko njegovih 
pjesama koje je skladao Milan Asić) u iz­
vedbi Katedralnog zbora „Albe Vidaković" 
uz orguljašku pratnju Alena Kopunovića­
Legetina. Na kraju su dodijeljene i „An­
tušove nagrade" o čemu smo vas izvijestili o 
posljednjem broju. 

(lj. k.) 

I,nen ik rocka 
Paul Hutterf1eld- l�gcndarni (i pokoini

američki p�'Vač, kompozJtor, r1ranl.cr, usni har 
111on1k<1š, flautista i J1ocr moJ.da najkvalitctn1J1
an1cr1čkih bclih blucs sastava (,,ButtcrficliJ
Olucs 13and'' i soul - orJcnLisani „Bcllcr Da�
rodcn je u srcu „clcktnfaciranog blucs,1", grc11Ju 
Ch1cagu 1 17. decembra l 942. godine. Nakon ti 
je rano napustio školu, obila1,io je gradske blu 
klubove i upijao blues od tadašnjih crnih legendi
Otis Rusha, ,,Little Waltcra", Muddy Waten 
Shakcy I Iortona, da bi ranih 6�-1h oformiosn�
stveni, britki i ubitačni „Buttcrf1cld F31uesBand
kome se sredinom 60-ih priključujc još Jcd 
velika blucs zvczda (na 1.,alost, takodc pokoin 
Michael "Mike" Bloomfiled. Nakon dug11
dišnje uspešnc karijere i bezbroj živih nastu 
početkom 70-ih, l3uttcrfield osniva soul orJ 
tisani „Bctter Days", sastav s kompletnom 0
vačkom sekcijom, u kom sviraju i nJego1 
prijatelji, bračni par (Geoff i Maria) Muldaur: 
međuvremenu dovršava studije klasične fla111

Pred kraj života saradivao je s velikanim 
či'kaškog blucsa i svojim prijateljima iz gn � 
„The Band", svakako najvažnijom pratećomgru 
poru u istoriji rock-muzike (pratili su Bob Dy 
na, Van Morrisona, Joni Mitchell, Neil Youn 
Muddy Watersa, Erica Claptona, Neila Diam 
da, dr.Johna i druge). Umro je 1985. godrne 
prevelike količine droge i trovanja alkoholom 

Probrana diskografija: 

- ,,Butterfield Blues Band" (1965),
- ,,East - West" (1966),
- ,,Better Days" (1971),
- ,,Put it in Your Ear" (1983)
The „Byrd.s" uz „Beach Boys" i „The Band

svakako najautoritativniji američki rock sas
svih vremena, koji je prošao sve faze, od folk-r 
ka do „svemirske" varijante rock'n roll·a 
mnoštvu personalnih izmena konstantan je 1r 

bio lider R?��r �Ji�" �cG�inn, ali su bi
pečat ostavtlt 1 muz1čan David Crosby, kao 
pokojni (obojica) Gene Clarck i Gram Pa� 
(ovaj potonji bio je „tata" country-rocka). R 
zišli su se početkom 70-ih, ostavivši nemerlJ 
trag u popularnoj muzici SAD. 

Probrana diskografija: 

- ,,Mr. Tambourine Man" (1965),
- ,,Turn! Turn! Turn!" (1966),
- ,,Younger than Yesterday" (1966),
- ,,Sweetheart of the Rodeo'' (1968),
- ,,The Ballad of East Rider" (1971),
- ,,Untitled" (dvostruki, koncertni, 1972).
- Live in Stockholm'' (dvostruki, koncert" 

1976), 
- ,,Byrds Rel!nion" (1976) 1J. J. Cale - veteran country rocka i blues-a. 

početka neupešni pevač i kantautor u Nash�I 
a potom, negde od sredine 60-ih uspešm lfil 
stare dane) autor tridesetak prefinjenih i sa�
svojnih albuma na kojima demonstrira bluCSiJ 
i jazzom obojeno rafinirano sviranje gitare. 
opuštenom, ,,swing-erskom" i country man 
praćeno lenjim, promuklim baritonom, što:­
čini rodonačelnikom tzv. ,,laid-back" manira 
rocku, muzikom za slušanje u kasne noćneSJ 
Ogroman je uticaj koji je izvršio na rock·b 
izvođače s kraja 70-ih, ponajviše preko� 
" učenika „ Erica Claptona i Mark K.noptlera

Probrana diskografija: 

- ,,Naturally" (1978),
- ,,Really" (1978),
- ,,Okie" (1979),
- ,,Troubadour" (1979),
- ,,5" (1980),
- ,,Shades" (1983),
- ,,Guts" (1986),
- ,,J. J. Cale Comes Alive" (1988) :11v
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r. f književni leksikon 
. 

s Urban (Ada, 30. IV. 1921. - Subotica, 
93.), pjesnik, prozaik, publicist, novinar, 
elj, javni djelatnik. 

1 lica prisustvo Janosa Urbana pamti - s 
prekidima - više od šest desetljeća, za­

. d 1933. godio€ kada je iz svog rodnog 
� ošao u naš grad. Ovdje, kraj ostalog, u 
, }eze i Balintcl Vujkova uči se radu, kro-
1 ianatu, ljudskosti, ljep9ti i suživotu. Tu 

e stihove, postaje vatreni HID- ovac, 
1 lijevih usmjerenja, suradnik anti­
>g oslobodilačkog pokreta, a nakon rata 

t pisac, urednik te glavni urednik više 
. ua, listova i časopisa. Bio j� svestrana 
ička ličnost, pisao je podjednako an­
i intin1nu liriku, pripovijetke, novele i za 
za pjecu, drame; krjtike, kronike, mo­

. :, kulturnu historiju, te prevodio s jllŽno­

. h jezika na mađarski. Tematika mu je 
, čena na život ljudi" sjeverne Bačke, prven-

tisja, njegovog rodnog kraja. Napisao je 
: k djela, medu kojima preovladuju'zbirke 
1 pripovjedaka, kronike i n1onografije, od 
et prevedeno i na naš jezik. 
,,Obale pod suncem" (1966.), ,,Plan:ie­
>" I. i II (1967. i 1980-, i „Nespokojna 
'(1984.). 
vadesetak nagrada i drugih priznanja 
>bio valja spomenuti Oktobarsku nagra- ·
)denja Subotice i Vukovu nagradu.

I 

Dioba 

ida nama: meni, tebi, svima, 
asbna i bogat.aši,na; 
1.0 je ko prošlost{nia,nen: 
što je isušio ,nočvaru, 

10 ze,nlju, Livadu, ka,ne,i, 
, ,ao pretke, neprijatelje,

dvajanje, udarao 1nede, 
1 što je baštinio, kuJJovao, 
1 vu zakona, knjizi katastra, 
>·što je obraduje, posjeduje;
· ·io pis,no, ,nenica dug,
ado, krdo, životni kn-tg,

, što je stotina puta htio,
· učinio šta je želio,
11.ao iz kog ugla
na njega divlji grabljivac,

' što ne plaća porez i danak,
· .fto se skn1še,1.o ,n.oli,
' Što psovko1n kažnjava grijeh;.
' napoličara, nadiiičara,
:ra na bunu

1 
slabost je rob, 

iz su 'oni sa,no čistih duša, 
vještina i m.arljivost sabra, 
ie plan i gotov obračun; 
· živi i dobitnik i gubitnik,
to ore, sije i žanje;
žito, šuma ista su strast,

'Jteto i što je ostalo, 
c, roctak, dobar drug, bra� 
ezan za zemlju, dolamik, 
rubini nosi nernira znak, 

· l igri mlad, u JJjes,ni vječan, 
vještina tajna drevn:a, 

. ,, hu1nusu ZOJJretana, 
, kidanje, u ko,<;ti reski lom,
:toj 1nišici trzaj pokreta, 
mu, a on tvoj vječni sluga, 
rismo: i ja, i ti, i svi oni

)

a bi je jednako dijelio, 
1aternji jezik, u1nijeće govora, 
aj, i razu1n, i pogled na svijet, 
·ogatstvo usred sironiaštva,
lu te 1nože uh\Jatiti ovaj vijek,
r.1nlja je ,noja, tvoja, naJa.

\ 

Janos Urba11 
(prevoditelj: l.r.) 

26. kolovoza

Nova postavka 
Biskupijskog muzeja 

Na Veliku Gospu (15. kolovoza) poslije
n1ise 111nogi vjernici su pošli u sjernenište 
„Paulinum" (ulaz iz ulice J6zsefa Attile) da 
pogledaju i razgledaju novu- postavku Bi-:
skupijskog n1uzeja. 

Nisu pogriješili što su pošli! U dvije pro­
storije, dvije lijepo uređene sobe, smješten 

, je Muzej. (Mnogo pristupačnije pro�torije i 
n1nogo više posjetilaca će moći razgledati· 
ekspopate.) 

U prvoj prostoriji su smješteni radovi 
,,naive u tehnici slan1e" ( kako se naziva naša 
„slamarska umjetnost"). Neću nabrajati sve 
eksponate - nemoguće ih je nabrajati - ali 
ističem da je izložena nekoliko „kruna" iz 
davne 1935. (i nešto kasnije). Dakle, od prije 
šezdeset godina. To je danas i povijesno-
u1njetnička vrijednost. 

Pominje1n grb grada Subotice u teškoj 
orahovoj ran1i. 

Vidimo i grbove biskupa, msgr . Lajče 
Budanovića i n1sgr. Matije Zvekanovi(a. 
(Tu je mjesto i za grb n1sgr. Janosa Penzeša, 
sadašnjeg subotičkog biskupa.) 

Izložene su „krune" i s mnogih poslijerat-_ 
nih dužijanaca. N,e nabrajam, ali ističem „krt,J­
nu" s ovogodišnje Dužijance. To je predivna, 
plan1teće srce, srce, okruženo mnogim rnalim 
srcima; srce koje otkucava za. mir u svijetu i 
n1ir na ovin1 prostranstvima bačkih ravnica. 

U drugoj dvorani izložena je tridesetak 
slika ( od kojih smo većinu vidjeli u prijašnjoj 
posta':ci). Izloženi su i neki stari sakralni 
pred1neti, potrepštine biskupa Budanovića 
i Zvekanovića. 

Interesantna je vidjeti bunjevačke divo­
jačke marame kako su se povezivale u ,,dav-
noj" prošlosti. Sve to treba zabilježiti, 

I očuvati i prezentirati kao bogatu prošlost 
našeg naroda. 

'Na kraju kazujem da je prva dvorana, 
dvorana „slamarki" najvrjednije; ona pre­
zentira autohtonu un1jetnost ovog podne­
blja „na sjeveru Bačke". 

No, sve ovo bi ostalo·nedorečeno da ne 
pomenem časnu sestru lvanu Cvijin. Oba 
je aranžirala ovu novu potavku. I-Ivala joj! 

Ivo. Prćić, 1nlađi 

ŽIG 30-11 

Pokretanje ,,Bunj8Vaf kih i
šokačkih novina'' (XI.) 

Kada je riječ o ortografskim i gramatičkim 
pravilima kojih su se suradnici Novina 
pridržavali, valja naglasiti da su oni prihvatili 
pisanu praksu u Hrvatskoj, tj: pisali su prema

pravilima tzv. Zagrebačke filološke škole 
(upotrebljavaju, na primjer, stariji oblici dekli-

.,, 
nacije - Bunjevcih i Sokcih, ženam, ženami,
ženah, dok je u pravopisu prihvaćen morfo­
loški princip). Jednom riječi, pisalo se onako 
kako se u I-Irvatskoj pisalo do pojave Brozova

pravpisa 1892. godine (u kojen1 je prihvaćen 
fonološki princip). 

Jezi�kojirn se pisalo u listu nije svima bio 
dovoljno razumljiv, o čen1u kazuju i sami 

V 

čitaoci. Boza Sarčević, osjećajući da publici 
traba olakšati čitan:ie Novina, izdaje „Tol­
n1ač izvo_rnih književnih i zen1ljopisnih jugo­
slavenskih riči", u kojem će se - kako navodi 
u predgovoru - naći „one riči našeg jezika

koje je osa111ljen u duševno napušten narod 
naš bunjevački ili zaboravio ili ih čuti i 
naučiti do sada. nije prilika in1ao,,. 

Valja se pozabaviti pitanjen1 šta je to u 
Novina rna bilo „teško"? Prije svega to što je 
pojavom Novina kod Bunjevaca uveden -
lingvistički rečeno - novi, piblistički, fun­
kcionalni stil, njirna do tada nepoznat jer 
novina nisu irnali. Novine se, međutim, ne 
n1ogu pisati „narodnin1" jezikon1 jer se u 
člancima upotrebljava drug�čiji leksik nego 
u. razgovorno1n jeziku (termini, strane riječi
i izrazi itd.). Izvorišta i uzor za taj novinski
jezik bili su oni listovi ilirske provinijencije u
Hrvatskoj na koje su se ugledali Antunović
i njegovi suradnici.

Pretpostavku da će u jeziku Novina n10-
rati biti dosta mađatizama (hu·ngarizama) 
analiza jezika u člancima različite naravi ne 
potvrđuje. Rječnički fond u listu u velikoj 
mjeri pripada zapadn(?j jezičnoj sferi, bilo da

su u pitanju don1ać� riječi, bilo da se radi o 
neologizmima ili pozajn1ljenican1a, medu 
kojima je dosta bohemizama (riječi iz 
češkog jezika). Navest ću sa.mo neke prim­
jere koji potvrđuju ovu konstataciju: gra,
kruv, iznin1ka, kazalište, ličnik,liječništvo, 
naputak, natječaj, od�jetnik, redarstvo, 
zdenac, tjedni, znanstveni, dapače, brzoja­
vlje, djelokrug, dušobriža, kolodvor, po­
zornost, sitnoz.or, slovnica, stanovit, stroj, 
sustav, trgovara, tvorinara, tvornarsvto, 
zemljovid, zemljokrug, glazben, mu­
droučni, (filozofski), saboriti, (to je jedan 
neobičan izveden od riječi sa bor), itd. Nazivi 
za nljesece su dosljedno siječnj ili sičnnj,
veljača, ožujak, travanj, itd. Thrn1inologija, 
naročito ona religijska i školska, kao i neki 
arbaiz111i i dijalektizmi takođe ilustriraju pri­
padanje zapadnoj sferi. Tu su primjeri: duY­
na, lsukrst, korizn1a, križ, kršćanski, 1nisa,
nadbiskup, sakra1nent, samostan, sveto 
otajstvo, mirstvo, rnč11nstvo, snmostalnik, 
(in1enica) itd. Ncvelik je broj riječi crkveno­
slavenskog porijckln. Treba reći da je veon1n 
široko rasprostanjcn sufiks -telj kod 1n1cni­
cn: biratelj, čitatelj, dopisntelj, itd.

(nastavit će se) 
111r. }osip Buljol•Čil 
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n „l)11žijuut:i '95" 

Izložba etno-park 
ok 1n1 O\ O_?l ll�11JC J )uŽt)dllCC {)\ ci JC

1 I ) hJ u kr  L1tkon1 t ra}H1JU I )huclila , cltku 
I l rnrl5l n.i 1zl�kc. k<. 1 stc1nJ1h SJCĆHnJc nc1 
111111utt, \'I1Jcn1c, n kc d n1lnd1h ne skn, eno z.1-
n1n1.1nJ' , čudcnJC nko su 1h 110�1 pt l ch zn.ilt 
k ,nst1t1, d u nck1n1a I už1vut1.

l1lo1l\.1 JC u parku ,sprccl ulaz(1 u Ciradsku 
kuću I 1chJcl1cn.1 nn pnkaz 1xJIJopn, redne 
oprcn1' 1 p, 1l :1rn. ko11štcn1h u pro1Z\'<x.h111 
pšenice pl �cv cd ornnJH. pa sve do cx.lvo,a 
1101 )\'3 u kc1n1c1ru. Na drugon1 dijelu izložbe 

I nkaz.1na �u n1:gdt1�n.1n zapr <.'ŽH<l pri.1cvozn:1 
sredstva z.i OS<.)bni pnjcvo,_ 

Pol Jopnvrcdnn <>prcn1:i i pribor �u �lo1cni 
po I o,1cd1n1n1 1c.1zan1a pro1tv<xlnJC p�nicc, 
gclJC JC prcdsta, ljcn plug „druge gcncrc1c1jc'':
.1cdnobrazdn1 � drvcnin1 grcc.lcl.10111, ručno 
r,1dcnon1 kolcćk.on1 i jnrn1om 7a volovsku
, uću. Inko nen1,1 p1sanog tragc1, prcdaJon1 JC
ut\'r<.1cno da je od pn Je oko 150 god1nn. NJc­
�o,o n1clalno crtnlo, daska I raonik su vidan .... 
n�prcc.lć.lk lak�g I kvahtcln1Jcg oranja, u odno-
(,U na do tada korišten, drveni plug .

JCtva p�cn1cc JC prikazana džakon1 u
ko.1cn1 JC čo,Jck nosio pšenicu I siJaO je ru­
kon1 (on1aškon1). Jcdnobrazn1 i dvobrazni
rctvogcr) plugovi su JOŠ savršeni.11 i prikazani
su" pnbc)ron1 za konjsku t volovsku vuču (za 
d\'a pc1ra volc)va).

, qatica 1a žtto, proizvedena oko 18q0.,
pnYukla Je pozornost Jednostavnon1 kon­
s1rukc1Jom I vrlo kval1tetn1n1 n1aterijalom, 
pa bt se i danas mogla koristiti. Ujedno je 
ona prikaz brige n.1enih negdašnjih vlasnika
kOJI su Je kroz toliko vremena sačuvali. 

Iz sportske prošlosti Subotice 

Nikola Matković - prvi ško­

lovani atletski trener 
("iubotica, 1864. -1945.)

U povodu 50. obljetnice smrti, nem1novno 
je SJCtili se prvog školovanog atletskog trenera, 
nas1avnika tjelesnog odgoja i svestranog spor-
1aša. 

�kola '\-latković sporlćm se bavio od rane 
mladosti. Bio je svestran sportaš I mnogostruki 
pobjednik na lakoatletskim natjecanjima u zem­
lji I inozemstvu 80-ih godina prošlog stoljeća. 
lsllcao se ne samo u atletici nego i u gin1nastici, 
mačevanju, hrvanju i biciklt1mu. Kolika je bila 
nJcgova svcstn1nost u sponu , sportska veličina, 
lijepo nam ilustrira jedan napis 1z onovrcmcnog 
tiska· .. "Godine 1889. glavni junak na natjecanju 
Sz J E.-a (Subotićkog sponskog društva) bio je 

1}:ola Matkov1ć, koJi je sam osvojio polovicu 
programskih disciplina''. Na ovom natjecanju 
prvi put JC u dr'J,av1 organiziran pentathlon (pe­
t boj na �·ojcmu su se sudionici natjecali n;1 an­
ti � 1 način. polugoli s kacigom, kopljem, štitom i 
p humom -ogrtačem). Ds1cipltnc su bile bacan­
j l plja trčanje, bacanje diska, skakanJC u ctalJ 

ivanJ PobJcdn1�· JC, medu 20 pnjavlJcnah n�tt-
J t JI postno na1.n117,drllJ1v1 aLlcta Matkov1ć. 

r ć� 1m kokov1mc1 •• ( l·okov1 u v1� 111 .... ,lc-
11 m t 1) Matkov1ć JC pob1jcd10 svih 18 

iok w1m 1 167 603 1 280 cm 1

O bodova 1akodcr JC OSVOJIO prvo 
u nJU � ugle t u bacanJU d1 �· 1 �·011 jC 

26. kolo, 01,.1, 1995.

l{učnd ,clvc1, ns, n.qtcž1 1c posL10 ko1cg.1 
JC čov1c k 1k.1d.1 ob.1vl 1.10, rac.lcć1 od r d nug 
1ut fd do u kt1snu noć (rHclttn se „uč1s1 o'') 
C )VdJ tcz.ik , t1d JC olak�t111 tvor n1čk1 pro,zvc­
cll 1101111 tu p, 1k.11.<1nnn1 kos1hcon1 rukovc­
tnč1con1. S1101 JC konst1t11r<1n u 1\n1cric1 
, cdinon, prošlog stol 1cća, a ova 1 .1c pro1zvc­

clcn prvih godina ovog. Kos1llc�1 JC u radnon1
slan.1u, a pr1rcchvnč1 1c n.1n11crhvaju prikaza-
ti u r�1clu, na 1akn11čcnju r 1sarc1 iduće godine 

" 

I 

u okviru Dužijance. Usavršavanjem ovog 
stroja nestala je zaprežna samovezačica, ta­
koder na izložbi prikazana, koja je proizve­
dena 1917. g., a njenom primjenom ris se
obavljao s lakoćom.

U poslednjoj fazi risa prikazana su za­
prežna kola, opremljena „čatlovin1a" i „po­
moćnicama", u stanju kako su korištena za

prijevoz snopova s njive do kamare. 

bacio 29 m u  dalji 3,75 m u  visinu (disk se bacao 
i u vis i u daljinu). 

Uz materijalnu potporu Lajosa Vermesa 

Nikola 1Htković, šuinpion kraj hicik1a 

uspJclno JC 7...:1vrš10 tcbtJ zn nastavnika g11nnas11 
kc u Budirnpclu Post •JC prvi školovana i1lletsk1 
trener I h.-vt1hfic1ran1 n,1sl.1vn1k g1mn,1st1kc Jlu 
duć1 d,, JC raspolag'10 ovakvom stručnom spre 

N" 1zllrib1 zapt cz111h pnJcvu,n1h srcđsta 
ocl nd1pro: 11ph <1t) nan11cn�k1h , luksu711lh
prcc.lstt1vl 1 ·ne su su Ike, clvokohc a, k,,ru c ha 
llkc I lqakcri. (MI V(J,dld Sli rx�,clttCIJ I um 
rna vr c1t 11;1 u vr111..:n1e kr1da JC p s1c.:.dlN<l0J 
bth l <X.I konsll vl.is111ku, ti 1s tc,vrcn1cno u 
odn1� n1cg< rvc 1mućn, 11. Vukli su 1h btr 
hJcp1 koo.111 pa 1c tcškl> reći Lko JC u t k 
sprezi Vl�C uživa<>: kOCIJtl� kOJI JC ljCrdO 
th s rci n,k koJt JC SJC<.ho u 1�1koš1 . 

Zapažena Je da su mladi, a naposedJe 
s velikom pozornošću i divljenjem razgl
la izložene predmete, pa to Lrcba da potak 
pr1red1vače da se u narednoj godini zb 
nadopune novim predmetima Le jošCJC 
tije prikažu zaboravljeni i danas više nek 
rištcni prcdmett i oprema naših predaka 

Alojz.ije Slanli 

mom, Gradski savjet ga je 1893. godine post 
za nastavnika gimnastike u Gimnaziji, gdJC 
predavali tjelesni odgoj sve do 1924.

Mnogo JC sportskih uspjeha i prtJdtnih 
gadaja u životu Nikole Matkovića. Op1St1l1Svt 
žalost, nemoguće JC. Kriv je ograničen p� 
Spomenut ćemo neke. 

21. kolovoza 1900. godine gostovalo Je nJq
Društvo u Beogradu. O tom događaju lokalni 
ptše da su Subotičani pobijedili u svim dasapl 
ma, a 1zmedu ostalog i ovo: .,Istog dana navetrr 
pak profesori Lajos Vcnnes, koji Je boravio u 
gradu gdje je članove kraljevske obitelji pod 
mačevanju, i Nikola Matković priredih de(Jl()IIIU 
ciju u mačt--vanju". lJ mcdu'vTCmcnu scdogodoo 
nešto o čemu je u novinama nnpisnna samo 
rečenica: ,,Poslije �vih natjcc1nja, Suboučamllll (li,, 

gradanima prika1..:11ijoš pozn.itu igru,.� t b8II 
im sc,vcoma dopr,la''. Utakn1icu je orgc1nuirlM> 
kola Matković1 koji je lv1snije ispnčao da su 
poklonili don1aćinimn i da Je sam kralj � 
Obrcnović rukovanjem nagradio sud1on1ke )ft-

Jedan od najdrnJ.ih sportskih uspJch I 
sam isticao, bio je uspjeh njegovih ućt:n b 
drl,avnom prvenstvu srednjih školn odrb 
Hudimpešl1 26. i 27. svibnja 190 l g 1 
su osvojili prvo mjesto I šampionat drtave-

Njcgovon1 trenerskom uspjehu dodat 
veliki uspjeh njegovog učenika Đure S 
svjetskog prvak;, u hod.1nJU n 1 75 km 
1905.) i osvajača zlr1tne kolc: JTIC s meduohlD 
1gt1ra 1z Atcne 1906 gochnc. 

N 1kola f'vtalkov1ć Je uz braću \1t:rmeslll 
nuttJd osob„1 u subotačkom sportu kra1c:mpal 
1 početkom ovog stolJe�,, ah JC na :tat,. 
sportske ubot1cc 1.aboravlJcn 
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a :alo iz ,,Poljoprivrednika'' 

za poljoprivrednike 

• lozi
- <ujem da se u vašem selu· osniva
J na zemljoradnička zadruga?
- a tako ne?to postoje opravdani
:1c,, jer su se odgovorni uverili.da
1 ,sadašpja zadruga nije u stanju
�·i 1a vara seljake! 

r lud 
vi iz zadruge obećavaju nam ku-

1 ,dove! 
- li uzalud, nama ne trebaju kule i

i 1i, već gorivo, đubrivo, rezervni 
.. 

1 ·ektor
10 vam je sada direktor zemljo­

ri�ke zadruge? 
<ospodin Miletić. 
llr još uvek on?· 
·e, to je sin bivšeg direktora -

��Miletića !
' . 

'.ie1ljoradnik 
lstaje zorom i radi do mraka. 
�) mu je kriv što je zemljoradnik, 

; tdnik zemljoradničke zad�uge?! 

rrpu�avanJe 
roliko se rukovodioci u mojoj 

· Itradničkoj zadruzi prepucavaju,
Ji.:oje da nema više promašaja.

(na. vi.) 

' 
' 

' 

Jaribiče 

1 . (Silurus glanis L.) (IV.). 
, obućkanjem 
uJca - četrdesetak centimetara dugačka 

1, iaprava polukružnog oblika - na jedno1n 
, l'lika udubljene polulopte - je prastara 
1-a lov son1a na Dunavu, Tisi i velikim 
ii 1i1 R.usije .. Postoje pisani tragovi da se ova­
n�in lova soma upražnjavao još u XVI. 

1 61 Danas je bućkanje prihvaćeno kao izra­
. p•1tsko1 a ti nas se svake godine na području 
'Pl, organiziraju nadmetanja u njemu. 
·��:bno je dugo vježbanje da se nauči ruko-
1 ćkorn jer će ona proizvesti 1.eljeni zvuk

· :o se vrlo osjetljivo udara po vodi pod
1 !Jrcdenirn kutom. Zvuk izazvan bućkorn
1t·1,, naravno 1nnogo je jači, na zvuk proiz-
11 I gli,n izvlačenjc,n čepa iz boce š;:in1pan­
Nlna točnog tun1ačenja zašlo taj zvuk 
vaon1a, ali sn1atra se da ga on podsjeća na 
k 1eg som proizvedi kada s površine vode 
.,� .. žabu ili plutnjuću ptic11, a po ncki1n taj 

v11 podsjeća na zvuk kojeg žaba proizvedi 
t)llu vodu. Mcdu1in1, činjenica je da se od
11 ovi 111 nnčinom n1ožc Sfl 1110 on lovit i. Son, 

• 

' 

• 

' 26. kolovoza

Konjarstvo 

Trajanje ždre�nosti kobila 
' 

U knjizi „ReprodukcJja i veštačko ose-
1nenjavanje konja" Dr. Vasilije Miljković, pro­
fesor Veterinarskog fakulteta u Beogradu, 
navodi· domaća iskustva u merenju dužine 
trajanja ždrebnosti raznih tipova kobila. 

Punokrvne kobile nose ždrebe 335,7 i 
341,5 dana. U toplokrvnih (lipicanskih) ko­
bila taj rok je između 337,4 i 340,5 dana. Od 
hladnokrvnih rasa, najkraće vren1e nose 
ždrebe kobile peršeronske rase (322 dana), 
a najduže kobile nemačke rase (do 339 da­
na). M<;1garice nose n1ladunče 374 dana. 

Kobil� naših rasa konja obično doživljavaju 
pubertet između 15. i 24. meseca života. Tele­
sna zrelost za donošenje na svet ždrebeta na­
sta:je obično između 24 i 26 meseci života. U 
našim krajevima p·roleće je .najintenzivnije 
vreme parenja. Mogu se kooile,p,ariti i u toku
leta i jeseni, ali i u proleće, kada su dani duži. 

• 
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se bućkanjem uspješno lovi od svibnja do listo'­
pada, podjednako dobro daI?ju i noću, ali s dosta 
neizvjesnosti jer se dešava da on danima ne rea­
gira na zvuk bućke, a onda odjednom kao po­
mahnitali juriša na mamac. 

Na odabranoj dionici rijeke, gdje obitavaju so-
movi, ribič pusti nizvodno čamac, a držeći u desnoj 
ruci strunu udara bućkom po vodi ritmon1 sva.Re 
2-3 sekunde po udarac. Nakon desetak udaraca
načini pauzu, pa onda ponavlja bućkanje. U 
međuvremenu u ruci drleću strunu polak9 povlači 
na gore i spušta je. Na zvuk bućke som iz radozna­
losti krene prema površini, pase zato man1ac i vuče 
na dubini 3-4 m. Kad dode do mamca blago ga 
dodiruje. Ribič to u ruci osjeti; tada popušta strunu 
i nakon kraćeg vremena naglo je povlači tako da se 
udica što jače zarije u usta son1a. Najsigurnije je 
ako je to u korenu brka. Thda p�inje zamaranj_e!dovlačenje i izvlačenje son1a. OvaJ postupak će b1t1
posebno opisan. 

Sada se kao pribor koristi jak štap, opterećen­
ja na vrhu 80 - 150 gr, struna je debljine 0,50 i 
više, a na odgovarajuće jakom čekrku treba da je 
dužine najn1anjc 100 m. Za mamac se korisli 
durbak, niska rovacti, laba, riječni rak, školjka, 
crijeva živine, osmudeni vrabac i što još sve ne. 

Koliko god da je uzbudljiv lov na son1a, ovaj 
način je do sada in1no nebrojeni broj irtavn izaz­
vanih prcvrtanjc1n čan1c�1, a to se obic<no dešava 
kada on iznenada pronujcni pravac kretanja, pn 
se podvuče ispod čan1ca, ili ako se za�cd�o sa 
strunon1 zaplete u podvoclnon1 gra11Jc. ::t--nto 
bućkaroš pri ruci uvijek inu1 o�tnr nož za prcsjc­
cnnje strune u slučaju opasnosti. Unutoč to1nu,

izazov da se utovi što veći St)Ol obično nndvlad�\ 
strnh od 01ogućc opasnosti. 

ŽIG30-13 

Tada je najčešće sezona jač.eg gonjenja pa­

stuva i njegova veća aktivnost. 
Ž'.drebljenje kobile obično počinje kolikom 

(grčevima kao kod bolova u stomaku). Grlić 
materice se otvara tokom dva do tri časa, a 
istiskivanje ždrEbeta u normalnim slučajevi­
n1a traje nekoliko minu ta. Posteljica izlazi nor­
malno odmah posle pkx.1a - a najduže za 15 
do 30 minuta. U kobila je zadržavanje postel­
jice -vf0n1a retko. Ako se dogodi nepravilan 
položaj ždrebeta (npr. zadnji) kobili treba po­

moći, ali pažljivo bez sile. 
Dvojke se u kobile javljaju dosta retko 

(svega 1,5% ždrebljenja), a pojava dvojki se 
s1natra veoma nepovoljnom. Tokva ždrebad 
retko prežive. Računa se tek u svakom 
osn1om slučaju. 

Kada se kobila oždrebi, potrebno je da 
prođe od 5 do 15 dana (prosečno 9 dana) do 
prvog sledećeg p_olnog žara (raspasanosti) . 
Između dve raspasanosti prede period od 
21. dana. V reme raspasanosti traje od 4 do
9 dana. Sazrevanje i izbacivanje jajne ćelije
jz jajnika kobile događa se obično jed-an do
dva dana pre završetka raspasanosti (estru­
sa). Najpovoljniji momenat za oplodnju je
na nekoliko časova pre ovulacije ( izbacivan­
ja jajne ćelije). Posle ždrebljenja materici
treba od 40 do 60 dana da se potpuno po­
vuče na normalnu dimenziju i smiri od pre­
thodnog ždrebljenja.

(na. vi.) 

Zanimljivost: Som se u svitanje ili pred 
večer često „pokazuje": digne se do površine 
vode, za trenutak pokaže glavu, čak i veći dio 
tij eta i naglim zamah oni repa iznad vode zaroni. 
Ubrajam se u one sretnike koji su vidjeli tu 
pojavu, a vidio sam i jednu još rjeđu pojavu: 
„sunčaoja" soma kada on nemarno leži i miruje 
tik ispod površine vode. Tada n1u se čovjek 
n1ora diviti, ali i zazirati od njegove veličine. 
Dobro sau1 upoznao korito Tise, od Martonoša 
uzvodno do državne grani.ce. Od više ribara i 
sportskih ribiča sam čuo da su vidjeli, nekoliko 
puta, u gornjem toku rijeke u blizini graničnog 
pojasa kako se pokazao ogromni son1. Sudećj 
po veličini repa i dužini tijela procjenjuje se na 
oko 120 do 150 kg! Godinan1a, strpljivi oeekuju 
da će zagristi baš njihovu udicu, ali bit će naj­
prije da će ga kad-tad uloviti neki sretni i spret­
ni bućkaroš. Za ovakvu grdosiju potrebna je 
udica dužine 15 - 20 cn1, a man1ac utroba 12 1. 
do 2 pileta ili rnanić bar iznad 1 kg težine. 
Naravno, tornu mora biti prilagođen cio pribor. 

Recept: S0n1 s rižon1 
Za 6 osoba potrebno je: oko 1,20 kg n1e a 

son1a, 10 dkg cxvcnog luka, 50 dkg riže, 15 dkg
nu1sti, 3 dkg soli, t dkg crvene paprike, 1 lin1un i 
prilog s tartar un1akon1. 

Son1�1 isjeci na kon1adc širine prsta. osoliti i 
staviti u strJnu. U odgovnraJućoj posudi upr21ti 
c1vcni luk, a u drugoj posudi skuh:lti rizu K.'.lda 
je luk poru1ncnio1 a t i).1 01nekšnla to iin1Jc�1ti 1
staviti u tepsiju tt.· poravnati. 1:ilctc 'on1a blago 
popapriti i po'lagat, n:1 rilu. ll t'\.'n1t obJC str�lnt' 
pcci po 15 n1inuta. Scrv1r:1 se s kolutovitna ltmu
na, n kao prilog ·c d.�jc tartar tnnak 

.�loj:.iJ,· Stantit· zk
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Vitamin c 
na t n 1k , .. ,no,l 1g b101a) 

I>, dne,: Prc nego �to po nctc da kt nst tle

, 1lttn11n�kc dt ddl, c IXJ, d\ ct u Jh; se �d svo11n1
I , k, r(.1111 

\ 1t,11111n C 1c JCddn od nnJš1re konšćcnth
, 1tdn11n 1h dod:1tnkt1. i\to]c :,;c nc1bav1t1 u 
obliku kon,cnc1on,1l111h pilula, t�1hlct�1 :-;a 
, rcn1cn:,;' 1111 tokon1 clc.1st\:a, sirupa, pral1a,
ot lnnd1 za ž, ci kn nje; ,k( ro u svin1 vidovin1;1 
ktlJC, 1tan11n1 n1ogu poprin1it i. 

C>l llk koji prl·clstavlja či"t vit:.in1in (' c.io-
01.1.1 �c od kukuruzne dck.stro,c ( n1ada u
n.1cn1u ncn1a ostataka 111 kuk.uruzd nt dck­
,t rn7C '\ 

ll.1 .ike i7n1c<.1u „prirodnog" ili .,organ­
sk lg , tt„1n1inc:1 C' 1 obtčnc [!Skorhinskc kise­
line prvcn�t\'cno c snstOJI u sposobnost ima 
p,jcdinaca dn th svare. 

'\ 1.1bolji dodatak vitamina C JC onnJ koJt 
,. 1t'r11 kon1plclni C kon1plcks bioflc1vonoida, 
hc\rcndina i rutcna. (Ponekad ih nazivaju i 
l1n1un<:.kc soh.) 

Tablete i kapsule se obično isporučuju u 
jač1nan1c1 od 1.000 n1g. a u obliku praha 
ponekad do 5.000 mg. po supcnoJ kašiki. 

�aJčcšćc korišćcnc dnevne doze su od 
.:;oo n1g. do ..l g. 

J >čelarstvo 

Pčelinjak u rujnu 

U našim krajevima rujan je posljednji rok 
,.a obavljanje poslov.l koji omogućuju dobro 
zin1o"anje i brz proljetni r,azvoj pčela

Nade za dobru pašu još 1ma. Ako krajem 
kolovoza i početkom ruJna padne dovoJjno kiše, 
n1ožc zamediti bijeli bosiljak (Stachys annua L.)
odnosno čistac, kako ga mi nazivamo. Gdje nema 
obilnije paše, pčele se počinju pripremati za zim­
sko mirovanje. Matice. osobito starije sve manje 
polažu jaja a pčele sve inlenzivnije pripremaJu 
zin1nicu. Mlade ovogodišnje matice polažu više 
jaj<1 i u nepovoljnim pašnim i vremenskim uvjctLma 
i tel: pred kraj godine prestaju polagati jaj;i. 

NastoJanju pčela u pripremama za zimu, mo­
gu i treba da daju svoj doprinos I pčelari. Da bt 
znali što moraju uć1niti. treba da se upoznaju sa 
stanJcm svake pojedine lllJCdnicc. Obavezno tre­
b,1 ustanovili koje su zajednice sposobne ili se 
pak mogu OSD"JSn1 t1 ,.a zimov11njc, a k<>JC 7„a to 
nisu sposobne /.Al(J JC.. neophodno sve zaJcdn1cc 
u pčehnJaku prcblcdati i pri tome sva gnijezdtt 
svesti na z1msk1 obim. 

- lJ ruJnU JOŠ nije kasno da se 7.;1mijeni stara
matica Oko 10'� trogodišnjih i dvogodišnjih 
mauca strc1da lijekom zime. 

- Staro I crno saće kao i saće s deformiranim
ć IJ ima I mnoštvom trutovskih obavezno trcbt1 
da od tran1 1 što pnJe istopi, da ga ne bi napali 

1an1 molJCI Mlado saće u koJcrn još nije bilo 
I treb I od tranll1 12 gn1Jez.da pa t košnice. U

1 tu c taVIJa samo l:valJLetno saće s le-
m pelud m I medom 

Pn rcd1v nJU gn1Jezda, leglo se n11:ai:v1n1 
""'''" m1J raz.dvoJtll U n I LaVIJačamtt s dva 

naJ cć1 dio rezervne hrc1ne treba da 
u dru · m n tavi u a rednJa 2 3 ramtt 

i m VIJ n cm med I Klube Je kom 

2(l, kolo, 01.a J 995. 

\/1t.1n1n1 'IZ sipu kn S,1cli ŽI htOlldVUr1Ul le 
1 ch ugc cn:11n1e kop polpun1.1zu �1s11111lovun1c
, ll.1111111,1 (' Sipci su n'1Jhogt1LIJ1 pr 1rudn1 1z
vnr \ 11 t11111n.1 ('.(VII Hn11n (' se u st v:1rt, p, 01z­

, odi od pupol1t1ka chvlJ" ruzc ZVč1nogš1pak. 
1\ccrol,1 C pro,zvo<.11 se nd hoh1c�1 accrolc ).

l'ok�irnost: 
P1 eter.ino uz1111an.1c n1ož ... prou zrokov;1t 1 

st, nr�1111c kan1cnova ok�:ilnc ktscltnc 1 1110 
kraćnc k1scllnc (n1nd;1 uz1n1:111.1c n1agnczi.1u­
n1a. v11an11nn J� Cl, uz dovolp1u količinu vode 
dne, n o, n1ožc t o  da ispravi). Povrcn1cnn,
vcon1d velike doze (preko 1 Og. dnevno) n10-
gu da proui'rnkuju nc}.cljcnc pojave, kao što 
\U proltv, prctcrano n1okrcnjc i osip na ko11
/\ko se bilo štn o<.l toga dogodi, vratite se na
svo.1u uobičajenu dozu 

Y1tan11n (' ne treba da u11n1c1ju pac1.1cnti 
koji se lcčc od raka 1 kOJl su podvrgnuti
ract1.1ac1.11 ili hcmotcraptJt

Neprijntelji: 

Voda, kuvanJe, toplota, svctlost, k1sco-
nik, pušenje. 

Aspirin, čudotvorni kućni lek, na.1češć1 
sastojak lckova za ublažavanje bolova, na­
zeba i oboljenja sinusa, Jeste kradljivac vita-

V 

n1ina C. Cak i njegova mala količina može 
da utrostruči stepen izlučivanja vitamina C 
iz organizma. On takodc može da izazove 
nedostalak folne kiseline, što može da iza­
zove anemiju, kao i poremećaje u varenju. 

(Iz knjige Erla },!inde/a „ Vikunin.ska biblija'? 

paktnijc ako se forrnira na saću s praznim ćelija­
ma, ta ko da kontakt s hranom održavaju pčele na 
ivici klubeta. 

- Proveriti količinu i kvalitetu meda ostavlje­
nog pčeJama za zimovanje i proljetni razvoj zajed­
nice. U našim krajevima treba osigurati najmanje 
15-20 kg kvalitetnog meda i dosta peludi. 

- Kada je količil")a hrane za zimu manja od
potrebite, treba poduzeti prihranjivanje gušćom 
šećernom otopinom (1,5:1) da bi se pčeJama 

ETERI NAR 

PRIVATNA VETERINAR K 

STANICA 

,,VETERINAR'' 
Trg Paje Kuj undžića 2/a 
(kod Senćanske crkve) 

telefon: 024/39-229 
Radno vreme u ambulanti. 
- radnim danom od 7 do 19

V

casova 
- nedeljom od 8 do 11 časova

- Slabe zajednice koje su ostale bez
treba spojiti sa srednje razviJcnim z.ajcdn1 

- Nedovoljno razv1Jenim rojevima male
pomoći dodavanjem ponckog rama sa 1..3
nim leglom iz jakih iaJednica. 

- Mlade i kvalitetne matice u slabiJim
nicama, koje pčelar želi sačuvali do ptol
nastavljača ma treba staviti u treći nastavak 
najjačih zajednica, a zajednice razdvoJ1l1 pokk 
nom daskom na ČIJI se ventilac1Jsk1 otvor 

žičana mrc},a, dok 
prednjoj letvici 11Idc

3 cm širok pror
izlaženje pčela. U pol(j1 
ma, rezervnu mat
pčelama treba sm
pored pregradne 
nastojeći da se znns 
be i osnovne i poro
jednice formiraJU 
pregradne <ln.ske. 

- Ako dodc do
7.ahladcnja, mišCY11C 
rujnu uvtačc noću I
cc, zato je konsnoplll 
ti čc.�ljcvc na leta 

- Ose često n4'
pčele, upad.iJU u• 
krndu med, a u bOlli 
ma stradaju I pčele.
go osa se mo'-e 

ako se na pčelinjak 
nekoliko boca s rnalD 

Ose se uvlače u bocu nli ne mogu 11Jć1 l2 
- Pri radu s pčelnma u ovo doba godillC

biti miran i stalolcn. Sv, pokrell treba da
lagani <l,, 1h pčele gotovo ne pnmećuJU

(;dje nema obilnije paše pčele se pripremaju za zimsko 

osigurale rezerve. 
- Od osu,vljcne zirnn1cc trećina, pa čak i po·

lovin,t, mo:1.c hiti od !cćcrnc otopine. Šećernu 
otopinu treba da prerade pćelc iz srpanJskog 
legla koje neće prcž1viti zimu. Pošto prerada iz­
nuruJe pčele, potrebne koltč1nc otopina trcbd 
dodali ,u-ijkasntJC do 20. ruJni'I. 1,Jko će se pčele 
11. ruJ'tnskog lcgb, poštedJcl1 nnpornog rad,,.

- [{OJCVC slabijih 1.aJc<ln1ca 11aJe<lnict1 s m,ilo
rezervne hrane treba 1spomoć1 dodnvnnJem ra­
movc1 s medon1 ,z Jačih zaJedn1ca 

- Z.1 zimovanJc pčel,Hna JC potrebaa Po
mir. Pri izboru mJesta 7;1 zimovnnJ�ret,a 
p,l1.nJu I n,, Lo d.1 košnice budu zaš11ćeneod 
VJetr,, 1 da se leta mogu okrenuti premajllP

AnLe 7.,1,mJx,rče'lil 
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ke p�rsone nije dovoljno samo poh-
1 eba 1m se diviti, ili čak poniziti. 

)"n1odarska ekstravagancija - za 
cJ il drutšvu, slaba garancija. 

1 z argun1enta, ni Svecu se ne vjeruje. 

· J ,brata ulazi na vrata. Zlo prolazi kroz 

·ctnostavna, ali teško prihvatljiva,
tu l?ska kategorija svakodnevice jeste: 
. 1 �itet. 

-

· jeg naših progrt;sivnih ideala ne te-
, . na uniformiranim jdejan1a.

, 

l :egralna san1okritika daje sn1jernice

1. nstvu k višim duhovnim sferan1a.

l •alvani in1aju dva kraja. 

( 11 se nečemu znatiželjno začudin10 -
1 i�10 prvi korak k spoznaji. 

1litički madrigal osvaja -glasnon:i, ali 
:1 entičnom m�lodijom. 

Zeljko Skenderović 

,. . •, ....... ... .. :.

J, •,\ ,�..,.,,._�,I �"· ),r .. • 

Ntna je dovoljno da znate za nas 

I vatno pogrebna poduzeće 
"iubotica, Karađorđev put 1 
ll:.fon: (danonoćna): 024/51-514 

1aj,nok, ]NA 3 (u cvjećarnici „Ma­
�,) telefon (danonoćno): 024/762�024 

Palić, ]06 Lajos 18 (u cvjećarnici 
„cJdea"j, telefon: 024/752-759 

(lorgoš, Borisa Kidriča: 7, tete.fon 
,n11oćno ): 024/792-202 

Vo'vi Kneževac, Maršala Tita J 6 

, ...

Filatelija 

Osobitosti 

maraka 
,&:,.,·· ;_,., Ova tema bi trebala

..:;;;JI!� ··· pojasniti vrste maraka
� razlikuju ocl norn1alnih izdanja po 

<r;voj osobitosti, prouzrokovanoj bilo 
1c·10 t1ilo ncna,njcrno. Thkvc „osobito-
1ti se svih 111araka koje pokazuju ljud-
11<nvršcnost i pored velikog tehničkog 
t·,ta pri tiskanju, ili, isto tako, namjer­
v cnc pron1jcne u nan,jcni ili snn1001 
l,n1arkc. 
· >itanjc zašto baš n1arkc koje odstu­
t, norn,alnih privlače svakog i n1alo 
i cg filatelistu, bez obzira na goc.hnc i
r oc.1 kada skuplja n1arkc, teško bi 

26. kolovoza ZIG30-15 

Osveta otpisanih ili i Subotica je imala svoj derbi 
. Ako neki fudbaler, posle igranja u omla- D_a ste videli taj derbi na igralištu da-

�1nskoj selekciji ne može da dobije mesto u I naš�Je �,Bačke"! 7-8 hiljada gledalaca, rezul-
ll�u, onda obično potraži drugu sredinu, a

tat Je bio 1 : 1, a tiD:)OVi su igrali u sledećem 
na3češće klub nižeg ranga taklničenja. U sastavu: 
pr��om. br?Ju sn1� pisali o takvoj jednoj gene- �FK ,,�u botic�:': �ikoli�, - Č�rić? T�ta-
ra�;Ji koJa �1.1� doblla n1esto u I timu „Sparta- loVJc, _ _  - M1kl�no�ic, �1�kov�c I,_ Zir0Jev1ć -
ka , nego Je Jednostavno „otpisana". Ost?Jtć, Terz1ć, V1tkOVIc II, Cov1ć, Vukoma-

J edan očiti primer kako je teško bilo 
novic. 

„probiti se" u I tim „SpartaJfa": dolaskom „Spar _tak": Mar�inović - Bleskanj, Čopić 
Diše Stefanovića 1955. godine, mesto cen- -BorbelJ, Ušumović, ĐukaQović (Agošton)
tarhalfa bilo je popunjeno. - T��ač, Abadžić, Hiršman, Simoković, Sav-

U to vreme u „Spartaku" bilo je tri izuzet- kovic. � . . 
no �Jentovana centarhalfa, koji prosto nisu . G?l?�e su postigli za OFK „Suboticu" -
n:ogll dobiti „šansu" i zato Dulika Vojnić odla- · Vitko"�:c II u _41 .rnin., a za „Spartak" 
z 1 u 't.Bratstvo", Bela Vojnić u „Zvezdu" a 

Abadzic u 42 minuti. 
Bela C�vić- �ošar u „Suboticu". Za __ t�,dve g??ine igranja od!�rano je pet

Radi znanJa n1lade generacije, tada se „derb1),a - četiri prvenstvena i Jedan KUP, 
igrao drugi fudbal, - bek je bio bek · krilo_ od koJih OFK „Subotica" dobija 3, ,,Spar-
krilo, centarhalf -centarhalf a s;mo su tak" 1, a onaj prvi bio je nerešen. 
„tehničari:' mogli biti halfovi ii/polutke. Da- Odn1ah da napon1enemo da su se igrači 
n_as se ug��vnon1 stvaraju -univerzalni igrači, van_ !er�na n1eđusobn? družili. Međutim, 
tJ. navalni 1 odbran1beni. polltika Je htela drugač1Je: OFK „Subotica" 

Treba napomenuti da je to još bilo vreme je morala nes��ti, a sve os_talo u_ ,,Spar_tak"! 
an1aterskog fudbala, da su igrači uglavnom 1:'ada �e v�c 1g�ro poluprofes1onalni fud-
bili �aposJe�i i da su zbog dobrog zaposlenja b�l, igr�č1 su. 1??-ah ugovo�e, premije i stipen-
kar1Jeru obično nastavljali u subotičkim klu- d 13e, �li su bih I zaposleni. 
bovin1a. Napominjemo da je u prvoj postavi OFK 

Najviše ih je u tom periodu (1955-1960) ,,Subotice" igraJo devet bivših igrača ,,Spar-
prešlo u „Bratstvo", ,,Zvezdu" (današnja �aka:' - san10 Carić i Zirojević nisu nikada
,,�ačka"), ,,Elek�rovojvodinu ", a rekord je igrah u „Spar,��ku '.'. . .. 
bila OFK „Subotica" sa oko 20 bivših i orača „Subotica Je bila Jedinstven klub u zern-
,,Spartaka". 

0 lji, u kojem je igralo sedam igrača s fakultet-
Poznato je da samo konkurencija treba i skom diplo�om, dva sa višom spremom, a

može dati određeni kvalitet. u Subotici 5-6 sa srednJom stručnom spremom, a na
zbog tadašnjeg shvatanja i politike, trebai� m�o�im funkcijama u gradu čak i direktori 
je da postoji san10 jedan klub- ,,Spartak" a ve1Ik1h pr�d�zeća tada nisu imali više od 
ostali „šta Bog da". . , 

' 
osn1ogod1šn.1e škole. Niko nije bio bez 

Znamo šta znači derbi „Zvezda" _ Par- ,,obrazbe" i obezbeđenog hleba za sutra. 
tizan", ,,MiJan" - ,-,Juventus"- Fere�cva- Najbolji igrač koji je ponikao u „Suboti-
roš" - ,,Kišpešt", itd. Za de/bf' se živi, 0 �i'' je Stevan Ostojić, a najbolji trener koji je 
nje rnu se mesecin1a priča, to je događaj koji igrao _u OFK „Subotici" je Dušan Drašković 
se pamti. - Du JO.

I Subotica je imala svoj derbi (drugoli- I sad_ zamislite ovo: O� ,,Subotica" se

gaški) u periodu (1962- 1964. godine). To- rasfor�ira, a kompletna omladinska ekipa

da i nikad više! ,,Otpisani" igrači „Spartaka" prel�zi u „S��rtak"! 7:8 igrača_posta"}u prvo· 
počinju se okupljati u ZFK „Subotici" _ t1�c1, a_ 1�rz!c, II�v�c _ 1 Jurković 1972. godi-
koja 1959. godine postaje OFK „Subotica". ne t_graJu 1 u prvoJ hgi!
Pod vodstvom trenera Lajče Jakovetića i St� ć�n10,,- ,,kolo sreće u okoli, vrteći se

popularnog Jbze Mirolovića tim ulazi u Voj- ne pristaJe... . .. 
vođansku ligu. (U sledećem broJu: ,,Kako vratiti stari 

Zatim za trenera dolazi Bata Ognjanov i ugled fudbala u Subotici") 
tehniko Moša Mijatov i tim ulazi u Drugu 
ligu 1962. godine. Andelko Nikolić 

odgovorili i najstručniji psiholozi. Je li to

težnja za isticanjen1, želja da se posjeduje 
nešto što drugi nema, bez obzira što je to

postignu to krivim ili sporednim pu ten1? 
Postoji velik broj ovakvih osobitosti, i pitan­

je je ozbiljnosti ili znanja filateliste što se sve

može podrazun:iijcvati pod posebnošću. Po­
stoje vjerojatno i takvi koji skupljaju n1arke -
specijalitete koji imaju jednu točku više ili 
111anje, ili čak i biwrniJc anon1alije u odnosu 
na norn1c1lnu - originalnu n1arku. 

Ovdje bisn10 se zadržali na najvažnijin1 
osobitostin1a, jer bi nas san10 nabrajanje i
opis svih odstupanJčl i specijaliteta odvuklo 
u velike rasprave zn šta bi bilo potrebno 
nn pisat i cijele knjige. Osnovne razlike koje 
se javljaju prilikon1 tisknnjn jesu: 

privrcn1ena izctan_1a s prctiskon1 pro-. . .. 

VlZOrlJl 

- specijaliteti - odstupanja

- prepolovljene 1narke
- obrnuti tiskovi - ,,tete - beche" 
- probni otisci
- sječena izdanja
- falsifikati
-novotisak

Sve ove n1arke, tiskane usprkos velikoj
mjeri zaštite i kontrole, ipak stignu do filate­
lista. Bilo da su izdanja zvanična, bilo da u 
izdana uz tihi blagos lov izdavač.1 (po�tc, 
države ili t iskarnicc) ili dn su plod zlonnn1-
jcrnog plnsn1ana „ludon1 filatclt ·ti" kOJt U\"t­
jck in1a želju d�1 kon1plc-t1ra SVOJU 1b1rku p�1
kupuJC i ovč\kvc n1arkc, one s� ip�lk. poJa, IJU­
ju na tržištu. 

Lju,levit J 1u"koi•ic:. I (1111ić
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VOJVODINA 

Krhko i trajno· 
Svaki petak pred najsvečaniji dio Dužijance 

- misno slavlje i predaju kruha od novog brašna
gradonačelniku -- bio je posljednjih nekoliko go-
dina predviđen za svečano otvorenje izložbe slika

· nastalih na tavankutskoj Koloniji naive u tehnici
slan1e (koja je ove godine imala švoj jubilarni 10.
saziv a održavala se od 16. do 26. srpnja) u jed­
nom reprezentativnom ambijentu u Subotici. Ta­
ko je bilo i ove godine.'12. je kolovoza u vesti bilu
Gradske kuće četrdesetak djela, više od trideset
slika od slame i desetak izrađenih od umjetnika
naivaca, ali u drugim tehnikama, bilo postavljeno
a time i ponuđeno subotičkoj kulturnoj javnosti,
ugođaju i sudu. Otvarajući izložbu vlč. Andrija
Kopilović je između ostalog rekao, da i krhkost
n1ože postati trajna ako se pre�omi rukama u

svijetu jedinstvenih „slan1arki divojki" sa sjeve­
ra Bačke.

(lj. k.) 

, 

,,.. ' -

Iz starclg tiska 
Dite se umirilo. Navečer došli su nit:

gosti. Medu njima i jedan naš poznati po 
liLičar, koji reče don1aćici: 

M11ogi naši 1>olitičari su strašno 
zabrinu ti �bog razvoja političkih 
događaja. Cesto ih zlJog toga čak i 
glava boli. 

To je otprilike kao i ovo: 
Sin jednog našeg gazde kada se ujutro 

probudio potužio se svojoj n1ajci: 
- Man1ice, strašno me boli stomak.
-Ne n1ari ništa, sinko -reče mu majka

-zato te boli stomak jer je prazan.

- Gazdarice, molim jedan aspirin, Jei
me strašno boli glava. 

V 

Cuvši to mali sinčić reče: 
- Ništa ne mari, gospodine, zato va

boli jer je prazna. 

(,,Bunjevačlw žackalo", 5. travnja 1940.J 

Na jedinom subotičkom marijanskom svetištu 

Bunarićko proštenje 
Kult vode star je koliko i čovjek. Veliku 

vrijednost vode u životu čovjek je oduvijek 
svetkovao i praznovao, istina u različitim 
oblicima. A vodu, bez koje nema ne samo 
čovjekova već i u -opće bilo kojega života, 
kršćanstvo je u svoj liturgijski život višestru­
ko utkalo: prije svega kroz čin krštenja i 
onda preko njega sve ono što prati po­
svećena yoda -križanje prije ulaska u crkvu, 
,,škropljenja" prilikom raznih posvećenja, 
do institucije „svete vode". 

- Crkva je vrlo rado prihvatila ho­
dočasti ti na izvor vo·de. Jer, tumačeći 
teološki, kao što izvor donosi čistu 
·vodu koja čovjeku donosi život, tako
i Marija donosi Isusa, koji je živa v�­
·da čovj�kovog spasenja i otkupljena.
Budući su kod nas rijetki izvori žive
vode, crkva je još 1893. godine prih-.
vatila hodočastiti izvor vode na Buna­
riću kraj S11botice. Smisao toga, jest -
hoditi i častiti Gospu, hoditi k cilju,
vodi kao simbolu otkupljenja. Te je "' 

godine ustanovila samo litrugijski
oblik tog slavlja, a tek tridesetih go­
dina ovog stoljeća biskup Lajčo Bu­
danović uvodi svetu misu i to svake
mlade subote i na dan proštenja, 28.
kolovoza. Od 1971. godine, kada je

' . 

održa nMa rij anskikongres,svetamisi 
održavasvakeprvesuboteu II!esecu, 
dan1Jroštenj ainaMa lugospoj inu.Važ 
j mapomen util� Ebunarićkanarijan� 
svetišteodpamtivijekaekumenskogl 
raktera .Toj esve ti šteipra vosl a vnogil 
toličkoiivlj rovowodne blj aOv(}jveti 
pratiinizlegendikojegovoreočudotv 
nojsnazivodestogizvora,međukojim 
n aj poznat ij ao n aop o vraćen o mvi d mn 
de djevojke nakon umivanja unjemt 
kaže vlč. Andrija Kopilović, upravu 
bunarićkog svetišta. 

Svoj bogat program ovogodiš 
proštenje započinje danas, u subotu 26. 
lovoza u 20 sati, s ispovijedu; u 21 sa 
služba svjetla - procesija sa svijećama; 
svetoj 1nisi, koja počinje u 22 sata propo 
dat ćevlč. Stjepan Beretić. Sutradan,ur 
jelju, 27. kolovoza, sveta misa u ka 
počinje u 7 sati, predvodit će braća franj( 
slijedi u 8 sati· biskupska �veta misa 
mađarskom, a u 10 sati na hrvatskomjez 
U 16 sati je misa za pokojne. Predvider 
organiziran prijevoz za sve zainteresi1 
Subotičabe. Autobus, koji polazi·ispred 

I 

tedralne crkve i-�ozi do Bunarića po pot

(svakih 15-20 minut�), u subotu kreće o 
sati, a u nedjelju od 6 sati. 

(t. :

Bunjevačka narodna pripovitka 
. ' 

Gazdina sviraljka 
Bio niki gazda zdravo mo&ućan, a bio i 

zdravo jak, al' sa svi' strana zavrnit i uvik se 
okreće na svojoj osovini. Ako 'š ovdaleg, a 
ondaleg-uvik mora bit po njegovim, a bio još 
i tvrdica, ta kamen nije ništa naspram njeg. E, 

-Oš-oš, neš-neš, a ti kaput pa na put el ćeš zaradit nogom u
Tako skrućio divan u čet'ri oka, a za večerom, kad je vidio

se gospodama dopo taki krasan momak, ohda će ga i on ko fali1 
i niku· šalu i razgovor zavist s njim i dat mu čašu vina. E, tu Sl 
našlo i med gospodama koji će gazdi podignit farku -da ga 
mo� polj_ubit u- gujcu -pa ga jedan počo falit kako je to lipo od 
što Je takt razgovoran i sa slugama, i već i podatan, eto kako je i 
n1omka i sad ponu�:lio s čašom vina. 

bidni ti sad sluga el biroš, kod takog delije! Ako 
ne klekneš, oće on i po ušin1a ! 

E, at se n�_šo i_ njemu parnjak. Edne godine služio kod njeg
f11on:ak što n1Je bio pod manom na šakan1a, al' ni u glavi. Taj se 
resk1ro, zadaće on gazdi maka, pa onda nek odabire samo ona 
krupna zrna. 

A jevo šta će i kako će to biti. Gazda s čeljadima nije baš imo 
divana, a I' gospodi s kojom je moro i mat posla baš borame se zdravo 
umilj�vo, pa t�ko kad je kaki velik god el disnotor, onda pozove na 

, sal _aš 1 fiškale I doktore, i porcijaše i patikare, pa njim još i svira u
gaJde el u vrulu, a razgovoran je ko da je sav blažen. 

E, tako �e i sad pravit disnotor, pa se sav okitio varoškim gospo­
dama, a pr1tvara se ko vrag prid kišu, pravi se dobar i naprama 
slugama. Onog momčinu odredio da dvori za astalom s pićem. 
Momak će se ko protivit, a gazda: 

, 

A'momčina sluša, sluša, pa naedared samo: 
- Da, oa naš gazda zdravo voli divanit sa sirotim čovikor

samo onda kad mu zapovida. 
Onaj gospodar o'ma' ositio čovika, pa će zabašurivat mom 
- Hajde, hajde ti samo s tvojim poslom, a mi znamo: ko I

svira, taj zlo ne misli, a naš domaćin je svirač, al božiji! 
Onaj bi momka ko iskečio otud, a ovaj se ne da, već gosPo 
- S�ir� naš gazda, svira, al' u smrznuta krmsko govno, a ka

dosadi svirka, on poide sviraljku. A ja ga zato i volim i poštiva! 
uvik i kažem: e, na zdr.avlje mu bilo. 

Kazivao: Stipe .5ević - Cvancik 
Zabilježio i obradio_: Balint Vujkov 
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